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ISTRUZIONI LETTURA LISTINO - PRICE LIST READING INSTRUCTION

LEGENDA ICONE - ICON LEGEND

®
S

ESEMPIO DI CALCOLO PER RICAVARE IL CODICE ARTICOLO ESATTO

PARTE INCASSO OBBLIGATORIA
OBLIGATORY BUILT-IN PART

IDROPROGRESSIVO
HYDRO PROGRESSIVE

NEI PRODOTTI CON DOCCINO E FLESSIBILE

1. Indicare il codice di articolo.
2. Indicare la versione di doccino con il numero corrispondente all'arti-

colo desiderato.

3. Indicare il colore del flessibile con l'apposita lettera come in tabella.
4. Indicare la finitura satinata o lucida con S (satinato), L (lucido) o altra.

(®)
(50)

FINITURE SPECIALI
SPECIAL FINISHES

PARTE INCASSO OPZIONALE
OPTIONAL BUILT-IN PART

®

RISPARMIO IDRICO & 5 [/min
WATER-SAVING < 5 I/min

EXAMPLE OF HOW TO CALCULATE THE RIGHT ITEM CODE FOR PRO-
DUCTS WITH SHOWER-HAND AND FLEXIBLE.

1. Indicate the item code.

2. Indicate the version of the shower hand with the corresponding number.
3. Indicate the color of the flexible with the corresponding letter (as in

the chart).

4. Indicate the finishing satin-brushed or polished with S (satin] or L (po-
lish) or other.

1

ARTICOLO VERSIONE COLORE FEX FINITURA CODICE FINALE
ARTICLE VERSION FEX COLOR FINITURE FINAL CODE
TOK201 + DOC003 + FLESSIBILE GRIGIO + FINITURA NERO CARBONE
TOK201 003 6 BKS TOK201.003CBKS | 16,911 , DOC003 + GREY FLEXIBLE + BLACK CARBON FINISH
TOK201 006R L TOK201.006RL | TOK201 + DOC006 + FLESSIBILE ROSSO + FINITURA LUCIDA
TOK201 + DOC006 + RED FLEXIBLE + POLISH FINISH
DOC 001 FEX 001 S=SATIN -
SATINATO
| L=POLISH
[ - LUCIDO
BKS ~CARBON BLACK
DOC 003 : NERO CARBONE
| 6DS =GOLD SATIN
@ ORO SATINATO
DOC 005 e PGS =PINK GOLD SATIN
ORO ROSA SATINATO
I 6DL =POLISH GOLD
' @ ORO LUCIDO
DOC 006
DRW =DRAWING
DECORATO




FINITURE DISPONIBILI / AVAILABLE FINISHES:

L: Polish / Lucido

L S: Satin / Satinato
i

Special finishes / Finiture speciali:

BKS: Carbon Black / Nero carbone

PGS: Pink gold satin / Oro rosa satinato

GDL: Polish gold / Oro lucido

(’ GDS: Gold satin/ Oro satinato

DRW: Drawing / Decorato

VARIANTI DOCCINI - VARIANT SHOWER-HAND VARIANTI FLESSIBILI - FLEXIBLE VERSIONS
S L FEX 001
DOC 001 0 0 @ GREY

— (W) ARTIC WHITE

DOC 003 0 0 @ BLACKNIGHT

DOC 005 +143,31 | +155,48 ‘ HOT RED
I @ CEDAR YELLOW

DOC 006 +143,31 | +155,48
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Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fiir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fiir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fiir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fir Waschbecken

ONEO01S
ONEOO1L
ONEOO1BKS
ONEO01GDS
ONEOO1PGS

® ®

ONEO002S
ONEOO2L
ONEO0O02BKS
ONEO02GDS
ONEOO2PGS

& ®

ONEO10S
ONEO10L
ONEO10BKS
ONEO10GDS
ONEO10PGS

CNC)

ONEO11S
ONEO11L
ONEO11BKS
ONEO011GDS
ONEO11PGS

® @

ONEO15S
ONEO15L
ONEO15BKS
ONEO015GDS
ONEO15PGS

@ @

435,34
479,96
696,28
696,28
696,28

448,86
493,48
717,91
717,91
717,91

494,83
544,86
792,27
792,27
792,27

513,76
565,14
822,02
822,02
822,02

565,14
621,92
904,49
904,49
904,49



ONE 020
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ONE 033 new
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Mixer for bidet

Miscelatore bidet

Mezclador para bide

Mitigeur bidet
Aufsatz-Mischbatterie fir Bidet

Freestanding mixer for basin
Miscelatore a colonna

Mezclador freestanding para lavabo
Mitigeur a colonne pour lavabo
Stand-Mischbatterie fiir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

121.5

@12

1/2"GAS

128

120 97

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabo
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fiir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabo
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

ONEO020S
ONEO20L
ONEO020BKS
ONE020GDS
ONEO020PGS

6 ®

ONEO060S
ONEO60L
ONEO60BKS
ONE060GDS
ONEO60PGS

®6e e

BOX005

BOX005

ONEO33S
ONEO33L
ONEO033BKS
ONEO033GDS
ONEO33PGS

®6e®

INCO31

ONEO345S
ONEO034L
ONEO034BKS
ONEO34GDS
ONEO034PGS

®6e e

INCO31

452,92
497,54
732,78
732,78
732,78

784,16
862,58
1254,66
1254,66
1254,66

354,22

354,22

248,77
286,62
397,49
397,49
397,49

438,05

273,10
313,66
436,70
436,70
436,70

438,05
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ONE 035 new
ONE 040 new
) *f'-)‘ﬁ

ONE 041 new

INC 031

ONE 101 new

Wall-mounted mixer for basin

P Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabo
6)0 Mitigeur mural pour lavabo

Wandmischbatterie fiir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin

9 .
02 Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
& Mitigeur mural pour lavabo

Wandmischbatterie fiir Waschbecken

1 Built in part / Parte incasso

1/2" GAS COLD

100

A MIN
Y _MAX
T

@0

1/2" GAS HOT

Wall-mounted mono-control mixer
Miscelatore monocomando a parete
Mezclador monomando de pared
Mitigeur monocommande mural
Wandeinhebelmischer

Built in part included / Parte incasso inclusa

ONEO035S
ONEO35L
ONEO035BKS
ONEO035GDS
ONEO35PGS

®6e e

INCO31

ONEO040S
ONEO40L
ONEO40BKS
ONEO40GDS
ONEO40PGS

®6e e

INCO31

ONEO41S
ONEO41L
ONEO41BKS
ONEO41GDS
ONEO41PGS

®6e®

INC 031

INCO31

ONE101S
ONE101L
ONE101BKS
ONE101GDS
ONE101PGS

289,33
332,59
462,38
462,38
462,38

438,05

277,16
319,07
443,46
443,46
443,46

438,05

293,38
338,00
469,14
469,14
469,14

438,05

438,05

367,74
419,12
588,12
588,12
588,12
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Two way diverter

Deviatore a 2 vie

Desviador 2 vias

Inverseur 2 voies
2-Wege-Mengenregulierung

Built in part included / Parte incasso inclusa

Three way diverter
Deviatore a 3 vie
Desviador 3 vias
Inverseur 3 voies
3-Wege-Umsteller

Built in part included / Parte incasso inclusa

4/5 way diverter
Deviatore a 4/5 vie
Desviador 4/5 vias
Inverseur 4/5 voies
4/5-Wege-Umsteller

Built in part included / Parte incasso inclusa

Thermostatic mixer
Miscelatore termostatico
Mezclador termostatico
Mitigeur thermostatique
Thermostatische Mischbatterie

Built in part included / Parte incasso inclusa

Top mounted two way diverter
Deviatore a due vie da piano
Desviador 2 vias de apoyo
Inverseur 2 voies sur plan
2-Wege-Mengenregulierung

ONE103S
ONE103L
ONE103BKS
ONE103GDS
ONE103PGS

®

ONE104S
ONE104L
ONE104BKS
ONE104GDS
ONE104PGS

ONE105S
ONE105L
ONE105BKS
ONE105GDS
ONE105PGS

ONE110S
ONE110L
ONE110BKS
ONE110GDS
ONE110PGS

ONE106S
ONE106L
ONE106BKS
ONE106GDS
ONE106PGS

367,74
419,12
588,12
588,12
588,12

632,74

720,62
1012,65
1012,65
1012,65

692,22
789,57
1107,29
1107,29
1107,29

808,50
922,06
1293,86
1293,86
1293,86

348,82
397,49
558,38
558,38
558,38

13
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ONE 108

new
-
o—-—-!_
&
ONE 070 new

ONE 225

new
r+-, Irl.,
d \
INC 051 new

* STANDARD CON DOCO001 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4

(e

50

==L N

786

240

250

667

2100

Top mounted mono-control mixer
Miscelatore monocomando da piano
Mezclador monomando de apoyo
Mitigeur monocommande sur plan
Aufsatz-Einhebelmischer

Column mixer for bathtub with shower hand
Miscelatore a colonna per vasca completo di doccino
Mezclador de suelo para bafiera con ducha manual
Mitigeur a colonne pour baignoire avec douchette
Stand-Mischbatterie fiir Badewanne mit Handbrause

** included DOC001, FEX001G
Built in part / Parte incasso

121.5

@1°

160

&l

1/2"GAS.

120 97

Bathtub / shower tap set with shower hand

Gruppo vasca / doccia con doccino

Grupo para bafiera / ducha con ducha manual

Groupe baignoire / duche avec douchette
Armaturenset fir Badwanne / Dusche mit Handbrause

** included DOC001, FEX001G
Built in part / Parte incasso

1/2" GAS
300 COLD

100

A WIN
Y MAX
T

O=OCEO

110

110

172" GAs =0
HOT 80

ONE108S
ONE108L
ONE108BKS
ONE108GDS
ONE108PGS

ONEO70S
ONEO70L
ONEO70BKS
ONEO70GDS
ONEO70PGS

®®

BOX005

BOX005

ONE225S
ONE225L
ONE225BKS
ONE225PGS
ONE225GDS

®®

INCO51

INCO51

348,82
397,49
558,38
558,38
558,38

1619,70
1814,38
2591,78
2591,78
2591,78

354,22

354,22

611,10
703,04
977,50
977,50
977,50

588,12

588,12

** STANDARD CON DOCO001 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003,
DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4



PAR06804.01

PAR09280.01

IEJ//

160

|

Plain washer “ONE” @ 55 mm for washbasin
Rosetta "ONE" lavabo @55

Arandela plana “ONE” @ 55 mm para lavabo
Rondelle plate “ONE” @ 55 mm pour lavabo
Unterlegscheibe “ONE” @ 55 mm fiir Waschbecken

Clinic lever
Leva clinica
Palanca clinica
Levier clinique
Klinik-Hebel

PAR06804.01S
PAR06804.01L
PAR06804.01BKS
PAR06804.01PGS
PAR06804.01GDS

PAR09280.01S
PAR09280.01L
PAR09280.01BKS
PAR09280.01PGS
PAR09280.01GDS

21,63
24,34
32,45
32,45
32,45

25,69
29,74
39,21
39,21
39,21

15
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RND 001

RND 002

RND 004

RND 005

RND 006

e

110

S

130

200
: H

70 13

200

70| | 170

230

Mixer for washbasin with swiveling spout
Miscelatore lavabo con canna orientabile
Mezclador lavabo con cafio orientable

Mitigeur lavabo avec bec réglable

Mischbatterie fir Waschbecken mit schwenkbarem
Hahnauslauf

Mixer for washbasin with swiveling spout
Miscelatore lavabo con canna orientabile
Mezclador lavabo con caiio orientable
Mitigeur lavabo avec bec réglable

Mischbatterie fiir Waschbecken mit schwenkbarem
Hahnauslauf

Mixer for washbasin with swiveling spout
Miscelatore lavabo con canna orientabile
Mezclador lavabo con cafio orientable

Mitigeur lavabo avec bec réglable

Mischbatterie fir Waschbecken mit schwenkbarem
Hahnauslauf

Mixer for washbasin with swiveling spout
Miscelatore lavabo con canna orientabile
Mezclador lavabo con cafio orientable

Mitigeur lavabo avec bec réglable

Mischbatterie fir Waschbecken mit schwenkbarem
Hahnauslauf

Mixer for washbasin with swiveling spout
Miscelatore lavabo con canna orientabile
Mezclador lavabo con cafio orientable

Mitigeur lavabo avec bec réglable

Mischbatterie flir Waschbecken mit schwenkbarem
Hahnauslauf

RNDOO1S
RNDOO1L
RNDOO1BKS
RNDO01GDS
RNDOO1PGS

®e®

RND002S
RNDOO2L
RNDOO2BKS
RNDO02GDS
RNDOO2PGS

®e®

RNDO04S
RNDOO4L

® S

RNDOO5S
RNDOOS5L

® e

RNDOO6S
RNDOO6L

® @

742,25
831,48
1187,06
1308,74
1308,74

769,29
862,58
1230,32
1357,41
1357,41

854,46
957,22

873,39
977,50

880,15
985,61
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Mixer for washbasin with swiveling spout
Miscelatore lavabo con canna orientabile
Mezclador lavabo con cafio orientable

Mitigeur lavabo avec bec réglable

Mischbatterie fir Waschbecken mit schwenkbarem
Hahnauslauf

Mixer for bidet with swiveling spout

Miscelatore bidet con canna orientabile

Mezclador para bide con cafio orientable

Mitigeur bidet avec bec réglable

Mischbatterie fir Bidet mit schwenkbarem Hahnauslauf

Top mounted mono-control mixer
Miscelatore monocomando da piano
Mezclador monomando de apoyo
Mitigeur monocommande sur plan
Aufsatz-Einhebelmischer

Top mounted open/close tap with 1/2” gas connections
Rubinetto apri/chiudi con attacchi da 1/2” gas da piano
Grifo con apertura y cierre con conexion gas 1/2” de apoyo
Robinet sur plan avec ouverture et fermeture avec prise 1/2
Aufsatz-Absperrventil mit 1/2“ Gasanschlisse

Counter top 2 way diverter
Deviatore a due vie da piano
Desviador de apoyo 2 vias

Inverseur 2 voies sur plan

2-Wege Aufsatz-Mengenregulierung

”

RNDOO7S
RNDOO7L

® e

RNDO020S
RNDO20L
RNDO20BKS
RND020GDS
RNDO20PGS

®e®

RND106S
RND106L
RND106BKS
RND106GDS
RND106PGS

©®

RND107S
RND107L
RND107BKS
RND107GDS
RND107PGS

®

RND108S
RND108L
RND108BKS
RND108GDS
RND108PGS

®

895,02
1001,83

782,81
877,45
1253,30
1381,74
1381,74

521,87
573,25
703,04
740,90
740,90

466,44
520,52
628,68
692,22
692,22

552,97
619,22
746,30
789,57
789,57

19
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RND 031

RND 032

RND 034

RND 035

RND 036

70

)

125

175

r 70 1

)

|

125

|

168

200

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fiir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

RNDO31S 777,40
RNDO31L 835,54
RNDO31BKS ~ 1138,38
RNDO31GDS  1249,25
RNDO31PGS  1249,25
®@®6e

INCO61 252,82
RND032S 805,79
RNDO32L 865,28
RNDO32BKS  1178,94
RND032GDS  1301,98
RNDO32PGS  1301,98
®®e

INCO61 252,82
RND034S 769,29
RNDO34L 826,07

®ee

INCO61 252,82
RNDO35S 780,10
RNDO35L 838,24

®6@e

INCO61 252,82
RNDO36S 789,57
RNDO36L 849,06

®6ee

INCO61 252,82



RND 038

RND 039

INC 061

RND 101

INC 068

L 70 | 184
L 70 ﬁ 234

70

120

20

HOT

120

9gg

1/2” GAS
HOT

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fiir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

120

© ”
) i‘ 1/2" GAS
1/2” GAS ll coLD &)

A WIN
¥ MAX
| g4s |

92.5
1225

Wall mounted mono-control mixer
Miscelatore monocomando da parete
Mezclador monomando de pared
Mitigeur monocommande mural
Wandeinhebelmischer

Built in part / Parte incasso

1/2" GAS
EXIT
> £% o
= = g
1/2" GAS < >
COLD
30
92.5
120 122.5

RNDO38S 771,99
RNDO38L 828,78
RNDO38BKS 1130,27
RND038GDS 1238,43
RNDO38PGS 1238,43
INCO61 252,82
RNDO39S 784,16
RNDO39L 842,30
RNDO39BKS 1147,85
RNDO39GDS 1262,77
RNDO39PGS 1262,77
®6®e

INCO61 252,82
INCO61 252,82
RND101S 428,58
RND101L 493,48
RND101BKS 600,29
RND101GDS 644,90
RND101PGS 644,90
©®@e®

INCO68 225,78
INCO68 225,78

21
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RND 102

INC 062

RND 103

INC 063

RND 104

Wall mounted open/close tap with 1/2” gas connection
Rubinetto apri/chiudi con attacchi da 1/2” gas da parete
Grifo con apertura y cierre con conexion gas 1/2” de pared
Robinet avec ouverture et fermeture avec prise 1/2” mural
Wandmontiertes Absperrventil mit 1/2“ Gasanschliissen

Built in part / Parte incasso

Ll
Z Z o
= 2|
Lv < > 8
1/2" GAS 30
92.5
122.5

Wall mounted open-close taps (couple)

Coppia rubinetto apri chiudi da parete

Grifos con apertura y cierre (pareja) de pared
Robinets d’ouverture-fermeture (couple) mural
Wandmontiertes Absperrventilpaar

Built in part / Parte incasso

189 )

38

A MIN
v MAX
248

70 20
o
I
1/2" GAS
.70 | .70 | 20| |
=
I
70 20

" GAS - / 1/2" GAS 30

92.5
122.5

Two way diverter

Deviatore a due vie
Desviador 2 vias

Inverseur 2 voies
2-Wege-Mengenregulierung

Built in part / Parte incasso

RND102S
RND102L
RND102BKS
RND102GDS
RND102PGS

®®

INCO62

INC062

RND103S
RND103L
RND103BKS
RND103GDS
RND103PGS

®®

INCO63

INCO63

RND104S
RND104L
RND104BKS
RND104GDS
RND104PGS

®®

INCO24

428,58
493,48
600,29
644,90
644,90

216,32

216,32

582,71
653,02
882,86
969,38
969,38

356,93

356,93

428,58
493,48
600,29
644,90
644,90

225,78



INC064

RND 110

INC 065

RND 160

INC 021

70

40

120

A WIN
¥ _MAX
@48

1/2" GAS
EXIT @

92.5
1225

Thermostatic mixer

Miscelatore termostatico
Mezclador termostatico
Mitigeur thermostatique

Thermostatische Mischbatterie

70

130

20

Built in part / Parte incasso

120

©
A MIN
Y _MAX

248

1/2" GAS 1/2"” GAS
HOT COLD 126.5

Hydro progressive mixer with 2-ways-diverter

Miscelatore idroprogressivo con deviatore 2 vie
Mezclador progresivo con desviador 2 vias

Mitigeur hidroprogresif avec inverseur 2 voies
Hydroprogressive Mischbatterie mit 2-Wege-Mengenregu-
lierung

220

Built in part / Parte incasso

1/2" GAS EXIT

1/2" GAS EXIT

| O |
oo [ A "IN
OSLY uay
@48

Ol ¥ _yax

l
R

92.5

122.5

INCO64

RND110S
RND110L
RND110BKS
RND110GDS
RND110PGS

®®

INCO65

INCO65

RND160S
RND160L
RND160BKS
RND160GDS
RND160PGS

®e e

INCO21

INCO21

225,78

212,26
239,30
465,09
512,41
512,41

566,49

566,49

638,14

682,76
1001,83
1120,81
1120,81

378,56

378,56

23
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RND 162

W
"
"

INC 023

= il
1 Absperrventilen
= il
2l
70 20 Built in part / Parte incasso

1/2" GAS EXIT

350

1/2]

130

1/2” GAS EXIT

)0

130

MIN
MAX

3

IH (]

WMIN
MAX|

©
GAS HOT, ’ © ‘ 1/2” GAS COLD

3

k(]

Hydro progressive mixer with 2 open/close taps
Miscelatore idroprogressivo con 2 rubinetti apri/chiudi
Mezclador progresivo con 2 grifos con apertura y cierre
Mitigeur hidroprogresif avec 2 robinets “ouvrez-fermez”
Hydroprogressive Mischbatterie mit 2 Wandmontierten

248

248

248

RND162S
RND162L
RND162BKS
RND162GDS
RND162PGS

©®ee®

INCO23

INCO23

774,70
834,18
1150,55
1288,46
1288,46

524,58

524,58



RND 163

® ® @@

INC 024

130

130

130

0000

480
130

Hydro progressive mixer with 3 open/close taps

Miscelatore idroprogressivo con 3 rubinetti apri/chiudi

Mezclador progresivo con 3 grifos con apertura y cierre
Mitigeur hidroprogresif avec 3 robinets “ouvrez-fermez”
Hydroprogressive Mischbatterie mit 3 Wandmontierten

Absperrventilen

Built in part / Parte incasso

1/2" GAS EXIT

@48

w| AT
O L v uax

|

1/2" GAS EXIT

A W
Y uAXj
|oas |

B

1/2" GAS EXIT

w | AT
© L v max
@48

J

<

N

Q

>

wv

Ia)

o

-

o
w | A TN
© Ly uay

| gas]

92.5
122.5

RND163S
RND163L
RND163BKS
RND163GDS
RND163PGS

®e e

INC024

INC024

984,26
1064,02
1518,30
1700,82
1700,82

666,54

666,54
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RND 171

1\

W

INC 025

130

T

20

70 40

Thermostatic mixer with 1 open/close tap
Miscelatore termostatico con 1 rubinetto apri/chiudi

Mitigeur thermostatique avec 1 robinet “ouvrez-fermez”

Thermostatische Mischbatterie mit 1 Wandmontierten
Absperrventil

Built in part / Parte incasso

220

120 /2 GASEXT
= <]
= 2
< >
30
AE
{ <
< > &
30
92.5
1/2” GAS HOT 1/2" GAS COLD 1225

Mezclador termostatico con 1 grifo con apertura y cierre

g

RND171S
RND171L
RND171BKS
RND171GDS
RND171PGS

®ee®

INCO25

INCO25

646,26
697,63
890,97
997,78
997,78

830,13

830,13



RND 172

W
"
®

INC 026

] Thermostatic mixer with 2 open/close taps
- Miscelatore termostatico con 2 rubinetti apri/chiudi
T Mezclador termostatico con 2 grifos con apertura y cierre
A 20 = Mitigeur thermostatique avec 2 robinets “ouvrez-fermez”
M Thermostatische Mischbatterie mit 2 Wandmontierten
] Absperrventilen
2 20 I
2
70 | 40 Built in part / Parte incasso

1/2" GAS EXIT
120

350

172"

L)Y || s

130
ke
<)

1/2" GAS EXIT

A TIN
Y_MAX
248

B

@ k >| o
30
92.5
GAS HOT 1/2" GAS COLD 122.5

RND172S
RND172L
RND172BKS
RND172GDS
RND172PGS

®@e®

INCO26

INCO26

815,26
882,86
1246,54
1395,26
1395,26

972,09

972,09



RND 173

® eSS

INC 027

Thermostatic mixer with 3 open/close taps

Miscelatore termostatico con 3 rubinetti apri/chiudi
Mezclador termostatico con 3 grifos con apertura y cierre
Mitigeur thermostatique avec 3 robinets “ouvrez-fermez”
Thermostatische Mischbatterie mit 3 Wandmontierten
Absperrventilen

130

130

130

0000

Built in part / Parte incasso

A VIV

Y yAX]

B

130

A VIN
Y uAX|

480
130

A WIN
Y _NAX

13

A WIN

© | v uax

W

RND173S
RND173L
RND173BKS
RND173GDS
RND173PGS

®@®e

INCO27

INCO27

1038,34
1126,22
1602,12
1794,10
1794,10

1112,70

1112,70
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30

t collection

Inser




31



INS 001

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano

INS001S
INSOO1SL

481,31
481,31

Mezcladora de apoyo para lavabo INSO01S + colors 531,34

@ Mitigeur au plan pour lavabo INSOO1L 558,38
§ Aufsatz-Mischbatterie fir Waschbecken
3

105
INS 002
340 Top-mounted mixer for basin INS002S 497,54
- ‘ﬁ_] Miscelatore lavabo da piano INSO02SL 497,54
1 Mezcladora de apoyo para lavabo INS002S + colors 547,56
Mitigeur au plan pour lavabo INSOO02L 575,95

Aufsatz-Mischbatterie fiir Waschbecken

‘ £0T
|
u

T40 @

INS 011
Top-mounted mixer for basin INSO11S 542,15
Miscelatore lavabo da piano INSO11SL 542,15
Mezcladora de apoyo para lavabo INS011S + colors 592,18
Mitigeur au plan pour lavabo INSO11L 628,68

Aufsatz-Mischbatterie fiir Waschbecken

I [=))
8¢
m—@?
o
L[T

140 @

INS 012
240 Top-mounted mixer for basin INSO012S 566,49
Miscelatore lavabo da piano INSO12SL 566,49
Mezcladora de apoyo para lavabo INS012S + colors 615,16
Mitigeur au plan pour lavabo INSO12L 655,72

Aufsatz-Mischbatterie fiir Waschbecken

| (=) Ij
v8€
U—Qj
Lt

190 @

INS 020
- Top-mounted mixer for bidet INS020S 489,42
j Miscelatore bidet da piano INSO20SL 489,42
Mezcladora de apoyo para bidé INS020S + colors 527,28
Mitigeur au plan pour bidet INSO20L 548,91

91

Aufsatz-Mischbatterie fiir Bidet

S/

107 @

* * % INSERTI COLORI: SW = SATINATO CON INSERTO BIANCO / SB = SATINATO CON INSERTO NERO / SR = SATINATO CON INSERTO ROSSO - INSERT COLORS: SW = SATIN WITH WHITE INSERT / SB = SATIN WITH BLACK INSERT / SR = SATIN WITH RED INSERT



INS 034

—

INS 035

M

BOX 001

INS 040

INS 041

220

S

jﬂ% -

168

220

S

=

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabo
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fiir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabo
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

218 Built in part / Parte incasso
205
‘ 1/2” GAS HOT 62
‘D (e=)
o
® ®
© — < >
[ [30]
47 47 | /1/2" GAS COLD
102
110 Wall-mounted mixer for basin
o5, oy Miscelatore a parete per lavabo

218

Mezclador de pared para lavabo
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabo
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fiir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

60

INS034S
INS034SL
INS034S + colors
INSO34L

® @

BOX001

INS035S
INSO35SL
INSO35S + colors
INSO35L

® @

BOX001

BOX001

INS040S
INS040SL
INSO40S + colors
INSO40L

® @

INCO03

INS041S
INS041SL
INSO41S + colors
INSO41L

® @

INCO03

538,10
538,10
588,12
623,27

263,64

559,73
559,73
609,75
648,96

263,64

263,64

254,18
254,18
305,55
294,74

444,81

278,51
278,51
328,54
323,13

444,81

* * * INSERTI COLORI: SW = SATINATO CON INSERTO BIANCO / SB = SATINATO CON INSERTO NERO / SR = SATINATO CON INSERTO ROSSO - INSERT COLORS: SW = SATIN WITH WHITE INSERT / SB = SATIN WITH BLACK INSERT / SR = SATIN WITH RED INSERT

33



34

INC 003

INS 101

INS 102

INS 104

INS 111

1/2" GAS

COLD

L

o
=
100
o
68
(]
S
o
100
¥
: : o
68
N
=
o
100

68

@70

ov @

56

]&
=
o

X
s 2 N
< > S
g
30
110 1/2" GAS 30
HOT 80

Wall-mounted mono-control mixer
Miscelatore monocomando a parete
Mezclador monomando de pared
Mitigeur monocommande mural
Wandeinhebelmischer

Built in part included / Parte incasso inclusa

Open/close tap with 1/2” gas connections

Rubinetto apri/chiudi con attacchi da 1/2” gas

Grifo con apertura y cierre con conexion gas 1/2”
Robinet avec ouverture et fermeture avec prise 1/2”
Wandmontiertes Absperrvetil mit 1/2“ Gasanschliissen

Built in part included / Parte incasso inclusa

Two way diverter

Deviatore a due vie
Desviador 2 vias

Inverseur 2 voies
2-Wege-Mengenregulierung

Built in part included / Parte incasso inclusa

Wall-mounted mono-control mixer
Miscelatore monocomando a parete
Mezclador monomando de pared
Mitigeur mural
Wandeinhebelmischer

Built in part included / Parte incasso inclusa

INCO03

INS101S
INS101SL

INS101S + colors

INS101L

INS102S
INS102SL

INS102S + colors

INS102L

INS104S
INS104SL

INS104S + colors

INS104L

INS111S
INS111SL

INS111S +colors

INS111L

444,81

390,73
390,73
442,10
454,27

390,73
390,73
442,10
454,27

390,73
390,73
442,10
454,27

398,84
398,84
448,86
448,86

* * % INSERTI COLORI: SW = SATINATO CON INSERTO BIANCO / SB = SATINATO CON INSERTO NERO / SR = SATINATO CON INSERTO ROSSO - INSERT COLORS: SW = SATIN WITH WHITE INSERT / SB = SATIN WITH BLACK INSERT / SR = SATIN WITH RED INSERT



INS 112
[B

INS 113

INS 110

=

INS 105

INS 115

S6

70

@70
CC—7
(0]40]

S6

70

@70
CC—7
(0]47]

100

Do

min 60 - max 90

ol

80

100

D

min 60 - max 90

H »

80
)

min 60 - max 90

€L

Open/close tap with 1/2” gas connections

Rubinetto apri/chiudi con attacchi da 1/2” gas

Grifo con apertura y cierre con conexion gas 1/2”
Robinet avec ouverture et fermeture avec prise 1/2”
Wandmontiertes Absperrvetil mit 1/2“ Gasanschlisse

Built in part included / Parte incasso inclusa

Two way diverter

Deviatore a due vie
Desviador 2 vias

Inverseur 2 voies
2-Wege-Mengenregulierung

Built in part included / Parte incasso inclusa

Thermostatic mixer with opening and closing
Miscelatore termostatico con apertura/chiusura
Mezclador termostatico con apertura y cierre
Mitigeur thermostatique avec ouverture et fermeture

Thermostatische Mischbatterie mit Offnung und
SchlieBung

Built in part included / Parte incasso inclusa

3 way diverter
Deviatore a 3 vie
Desviador 3 vias
Inverseur 3 voies
3-Wege-Umsteller

Built in part included / Parte incasso inclusa

Thermostatic mixer with opening and closing
Miscelatore termostatico con apertura/chiusura
Mezclador termostatico con apertura y cierre
Mitigeur thermostatique avec ouverture et fermeture

Thermostatische Mischbatterie mit Offnung und
SchlieBung

Built in part included / Parte incasso inclusa

INS112S
INS112SL
INS112S + colors
INS112L

INS113S
INS113SL
INS113S + colors
INS113L

INS110S
INS110SL
INS110S + colors
INS110L

INS105S
INS105SL
INS105S + colors
INS105L

INS115S
INS115SL
INS115S + colors
INS115L

398,84
398,84
448,86
448,86

398,84
398,84
448,86
448,86

851,76
851,76
905,84
988,31

681,41
681,41
735,49
789,57

859,87
859,87
909,90
996,42

* * * INSERTI COLORI: SW = SATINATO CON INSERTO BIANCO / SB = SATINATO CON INSERTO NERO / SR = SATINATO CON INSERTO ROSSO - INSERT COLORS: SW = SATIN WITH WHITE INSERT / SB = SATIN WITH BLACK INSERT / SR = SATIN WITH RED INSERT



36

INS 118

INS 106

"

INS 108

‘

INS 200

BOX 001

min 60 - max 90

€L

62
42

[

3 way diverter
Deviatore a 3 vie
Desviador 3 vias
Inverseur 3 voies
3-Wege-Umsteller

Built in part included / Parte incasso inclusa

Top mounted mono-control mixer
Miscelatore monocomando da piano
Mezclador monomando de apoyo
Mitigeur monocommande sur plan

~1
o Aufsatz-Einhebelmischer
@ 40 @40
260 260
2 way diverter
@ 40 62 . . .
42 Deviatore a due vie da piano
Desviador 2 vias
~ Inverseur 2 voies
o 2-Wege-Mengenregulierung
@ 40 @ 40
2 60 ? 60
Mixer for bathtub / shower with shower hand
Miscelatore con doccino per vasca / doccia
3 220 Mezcladora con ducha manual para bafiera / ducha
A AQ‘Q ([P ‘O Mitigeur mural avec douchette pour baignoire / douche
0
60 Mischbatterie mit Handbrause fir Badewanne/Dusche
| ** included DOC001, FEX001G
Built in part / Parte incasso
‘ 205 1/2" GAS HOT 62
{am—) ()
2
] [30]
47 47 |/1/2" GAS COLD
102

INS118S
INS118SL
INS118S + colors
INS118L

INS106S
INS106SL
INS106S + colors
INS106L

INS108S
INS108SL
INS108S + colors
INS108L

INS200S
INS200SL
INS200S + colors
INS200L

®

BOX001

BOX001

* STANDARD CON DOCO001 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4
** STANDARD CON DOCO001 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003,
DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4
* * % INSERTI COLORI: SW = SATINATO CON INSERTO BIANCO / SB = SATINATO CON INSERTO NERO / SR = SATINATO CON INSERTO ROSSO - INSERT COLORS: SW = SATIN WITH WHITE INSERT / SB = SATIN WITH BLACK INSERT / SR = SATIN WITH RED INSERT

688,17
688,17
738,19
797,68

369,10
369,10
419,12
431,29

463,74
463,74
513,76
538,10

736,83
736,83
820,66
854,46

263,64

263,64



INS 210

Mixer for bathtub / shower with shower hand INS210S 578,66
110, Miscelatore con doccino per vasca / doccia INS210SL 578,66
Mezcladora con ducha manual para bafiera / ducha INS210S + colors 630,03
a Mitigeur mural avec douchette pour baignoire / douche INS210L 665,18
@I Mischbatterie mit Handbrause fir Badewanne/Dusche
3
60
** included DOC001, FEX001G @
Built in part / Parte incasso INC003 444,81
INC 003
190 . 1/2"GAS INCO03 444,81
coLD
OF \ d ] Z Z N
=] = = <
\n < > ]D S
—_ N [:—.
o o o 130
50
1/2" GAS
110 HOT 80
INS 201
Tap set for bathtub/shower with shower-hand and 2 way diverter| |NS201S 1174,89
330 Gruppo vasca/doccia con doccino e deviatore 2 vie INS201SL 1174,89
Grupo para bafiera/ducha con ducheta y desviador 2 vias INS201S + colors 1308,74
S | 3 Groupe pour baignoire/douche et inverseur 2 voies INS201L 1362,82
¢ P j% 60 | Armaturenset fiir Badewanne/Dusche mit Handbrause und
2-Wege-Mengenregulierung
** included DOCO001, FEX001G @
Built in part / Parte incasso BOX014 329,89
BOX 014
1/2" GAS HOT BOX014 329,89
314 .
[S] [=] [=]
]
s | o O O e
30
(5] [ =] 22 [ ]
1/2" GAS |_47 110 110 102
1/2” GAS COLD

INS 211
Tap set for bathtub/shower with shower-hand and 2 way diverter INS211S 635,44
110,110 ,
T Gruppo vasca/doccia con doccino e deviatore 2 vie INS211SL 635,44
Grupo para bafiera/ducha con ducheta y desviador 2 vias INS211S + colors 685,46
3 a' Groupe pour baignoire/douche et inverseur 2 voies INS211L 736,84
@ @Ig Armaturenset fiir Badewanne/Dusche mit Handbrause und
60 2-Wege-Mengenregulierung

** included DOC001, FEX001G @

Built in part / Parte incasso INCO05 588,12

* STANDARD CON DOCO001 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4

** STANDARD CON DOCO001 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003,
DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4

* * % INSERTI COLORI: SW = SATINATO CON INSERTO BIANCO / SB = SATINATO CON INSERTO NERO / SR = SATINATO CON INSERTO ROSSO - INSERT COLORS: SW = SATIN WITH WHITE INSERT / SB = SATIN WITH BLACK INSERT / SR = SATIN WITH RED INSERT



38

INC 005

INS 202

Vil

BOX 013

INS 212

INC 030

100

220

¢

¢

1/2" GAS
300 | COLD
(=) [=) L
©) K
<5 D8
/ J
() ) &) =) 50 30
172" GAS
110 110 \HOT 80
Bathtub/shower wall-mounted group with 2 way diverter
Gruppo vasca/doccia a parete con deviatore 2 vie
. Grupo bafiera/ducha da pared con desviador 2 vias
o
Groupe baignoire/douche au mur avec inverseur 2 voies

Wandarmaturenset fur Badewanne/Dusche mit
2-Wege-Mengenregulierung

71.6
Built in part / Parte incasso
260 102
1/2" GAS D
[S] CoLD
9 ‘ 202 ‘
O |
A (o = >
0 E 2
- o
Q0 O k
1/2" GAS |30
b HOT
S 46 1o & 72
r% bathtub/shower wall-mounted group with 2 way diverter
Gruppo vasca/doccia a parete con deviatore 2 vie
Grupo bafiera/ducha da pared con desviador 2 vias
Groupe baignoire/douche au mur avec inverseur 2 voies
70 U i
22 Wandarmaturenset fu.r Badewanne/Dusche mit
2-Wege-Mengenregulierung
S 2
S 3
L] Built in part / Parte incasso
190 ‘
‘ 1/2" GAS COLD
(
= x|
= = 2 q
- < > Q

30

| ©

50

110

1/2" GAS HOT 80

INCOO05

INS202S
INS202SL
INS202S + colors
INS202L

®

BOX013

BOX013

INS212S
INS212SL
INS212S + colors
INS212L

®

INCO30

INCO30

* STANDARD CON DOCO001 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4
** STANDARD CON DOCO001 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003,
DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4
* * % INSERTI COLORI: SW = SATINATO CON INSERTO BIANCO / SB = SATINATO CON INSERTO NERO / SR = SATINATO CON INSERTO ROSSO - INSERT COLORS: SW = SATIN WITH WHITE INSERT / SB = SATIN WITH BLACK INSERT / SR = SATIN WITH RED INSERT

588,12

731,43
731,43
831,48
847,70

281,22

281,22

392,08
392,08
443,46
455,62

467,79

467,79



INS 205
K::

INS 215

INC 055

INS 208

S

INS 235

—a

100

08
— I
2
o

Shower hand with water connection and hose
Doccino con attacco presa d’acqua e flessibile
Ducheta con empalme para toma de agua y manguera
Douchette avec prise d’eau et flexible
Wandhandbrause mit Wasseranschluf und Schlauch

** included DOC001, FEX001G
Built in part / Parte incasso

Shower hand with water connection and hose
Doccino con attacco presa d’acqua e flessibile
Ducheta con empalme para toma de agua y manguera
Douchette avec prise d’eau et flexible
Wandhandbrause mit Wasseranschluf und Schlauch

** included DOC001, FEX001G
Built in part / Parte incasso

80
1/2"” GAS ENTRY

100

| ©
AMIN|
Y MAX]
232

183

86¢C

202

220

80

P

80

.l
68

— 1

@32

- 233 D

[ & S—
245.5

80

Tap set for bathtub’s edge with pulled-out shower hand
Gruppo bordo vasca con doccino estraibile

Grupo para el borde de bafiera con ducheta extraible
Groupe pour baignoire avec douchette a extraire

Armaturenset fiir Randbadewanne mit ausziehbarer
Handbrause

* included DOC001

Wall mounted bathtub mixer
Miscelatore vasca da parete
Mezclador bafera de pared
Mitigeur baignoire au mur
Wandmischbatterie fiir Badewanne

Built in part / Parte incasso

INS205S 435,34
INS205SL 435,34
INS205S + colors 469,14
INS205L 505,65
INCO55 160,89
INS215S 485,37
INS215SL 485,37
INS215S + colors 524,58
INS215L 571,90
INCO55 160,89
INCO55 160,89
INS208S 1238,43
INS208SL 1238,43
INS208S + colors 1338,48
INS208L 1435,82
INS235S 585,42
INS235SL 585,42
INS235S + colors 635,44
INS235L 678,70
BOX001 263,64

* STANDARD CON DOCO001 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOC006 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003, DOC005, DOCOO06 RIF. PAG. 4
** STANDARD CON DOCO001 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003,
DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4
* * % INSERTI COLORI: SW = SATINATO CON INSERTO BIANCO / SB = SATINATO CON INSERTO NERO / SR = SATINATO CON INSERTO ROSSO - INSERT COLORS: SW = SATIN WITH WHITE INSERT / SB = SATIN WITH BLACK INSERT / SR = SATIN WITH RED INSERT



BOX 001

205 62 BOX001 263,64
1/2" GAS HOT
o
wn =z
130
47 47 | /1/2" GAS COLD 72
102
INS 245
Wall mounted bathtub mixer INS245S 285,27
5 T%W Miscelatore vasca da parete INS245SL 285,27
_ & 8 Mezclador bafiera de pared INS245S + colors 335,30
a Mitigeur baignoire au mur INS245L 373,15
[ - Wandmischbatterie fiir Badewanne
233 D @
Built in part / Parte incasso INCO03 444,81
INC 003
1/2" GAS INCO03 444,81
‘ coLp
o ] Z Z N
[« = = <
| d < > Jﬂ] Q
gEa
1/2" GAS
110 HOT 80
INS 060
~ Freestanding mixer for basin INSO60S 1725,15
(/\ g i) Miscelatore a colonna per lavabo INSO60SL 1725,15
Mezclador freestanding para lavabo INS060S + colors 1761,66
Ay H H Mitigeur a colonne pour lavabo INSO60L 1932,01
Stand-Mischbatterie fir Waschbecken
Swiveling spout! / Canna orientabile!
s @100 287,5 @
Built in part / Parte incasso BOX005 354,22

* * % INSERTI COLORI: SW = SATINATO CON INSERTO BIANCO / SB = SATINATO CON INSERTO NERO / SR = SATINATO CON INSERTO ROSSO - INSERT COLORS: SW = SATIN WITH WHITE INSERT / SB = SATIN WITH BLACK INSERT / SR = SATIN WITH RED INSERT



INS 070

M
2%

BOX 005

INS 050

INC 001

] 225 Freestanding mixer for bathtub with shower hand
Miscelatore a colonna per vasca completo di doccino
I Mezclador de suelo para bafiera con ducha manual
25 M Mitigeur a colonne pour baignoire avec douchette
Stand-Mischbatterie fiir Badewanne mit Handbrause
O O
— w
: o)}
B Swiveling spout! / Canna orientabile!
= T T ** included DOC001, FEX001G
2100 250 Built in part / Parte incasso
1215
8 SANEE
= il ¥
1/2" GAS
30
(o} o] 67
120 97

11955

0LL

&
iﬁ

430,5

Shower set with shower hand (Shower head not included)
Gruppo doccia con doccino (Soffione non incluso)

Grupo ducha con ducha manual (rociador de ducha no
incluido)

Colonne douche avec douchette (souflard pas inclus)
Duschset mit Handbrause (Duschkopf nicht inbegriffen)

** included DOC001, FEX001G

‘ Built in part / Parte incasso
80 135
@3, O w O
o O ' E
2| 172" GAS 1/2" GAS O = =
© < >
o HOT -
30
(@) )
70
100

INSO70S 2514,72
INSO70SL 2514,72
INSO70S + colors 2614,77
INSO70L 2917,62
BOX005 354,22
BOX005 354,22
INSO50S 2453,88
INSO50SL 2453,88
INSO50S + colors 2620,18
INSO50L 2764,84
INCO01 147,37
INCO01 147,37

* STANDARD CON DOCO001 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4

** STANDARD CON DOCO001 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003,
DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4
* * % INSERTI COLORI: SW = SATINATO CON INSERTO BIANCO / SB = SATINATO CON INSERTO NERO / SR = SATINATO CON INSERTO ROSSO - INSERT COLORS: SW = SATIN WITH WHITE INSERT / SB = SATIN WITH BLACK INSERT / SR = SATIN WITH RED INSERT
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INS 500

270

155

Geberit dual flush plate with 2 buttons

Placca wc a doppio flusso Geberit con 2 pulsanti

Pulsador Geberit doble descarga con 2 botones

Plague double flux pour Geberit avec 2 bouttons

Geberit WC-Betatigungsplatte fir 2-Mengen-Spilung mit 2
Drucktasten

INS500S
INS500L
INS500SL
INS500S + colors
INS500BKS
INS500GDS
INS500PGS
INS500GDL

569,19
654,37
569,19
623,27
823,37
947,75
947,75

1059,97



U023
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TEK 001

TEK 002

TEK 010

il

e

=

TEK 012

dl iﬂ

e

et

TEK 020

i

»

@50
0
= — 1
S
X
N
o
@55 137
250
G
—————
N
o
=
o
o

167

Q
wu
o

a !

@55 167

I
! [433
{—YJ—Q
€5¢C

a [
zee |
{ £s¢ r‘

9l
Zﬂ

8

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de llano para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano

Mezclador de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fiir Waschbecken

Top-mounted mixer for bidet
Miscelatore bidet da piano
Mezcladora de apoyo para bidés
Mitigeur au plan pour bidet
Aufsatz-Mischbatterie flr Bidet

TEKOO01S
TEKOO1L

€)

TEKO02S
TEKOO2L

€)

TEKO10S
TEKO10L

€)

TEKO012S
TEKO12L

€)

TEKO20S
TEKO20L

815,26
936,94

839,59
965,33

878,80
1011,30

907,19
1042,39

847,70
976,14



TEK 060

BOX 005

TEK 031

TEK 036

(R[]

8€LL

Il

—
o
o

170

206

0901

160

)
=

Freestanding mixer for basin
Miscelatore a colonna

Mezclador freestanding para lavabo
Mitigeur a colonne pour lavabo
Stand-Mischbatterie fiir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

121.5

@12

1/2"GAS

=L

ool

152

170

=

ool

1112

192

120 97

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

TEKO060S
TEKO60L

® @

BOX005

BOX005

TEKO31S
TEKO31L

® @

BOX003

TEKO36S
TEKO36L

® @

BOX003

1365,52
1569,67

354,22

354,22

954,51
1097,82

281,22

980,20
1126,22

281,22
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TEK 022

170

«
1]
[ ]

¢ Sl

148

BOX 003

112

TEK 101

116

100

BOX 006

Wall-mounted mixer for bidet
Miscelatore a parete per bidet
Mezclador de pared para bidet
Mitigeur mural pour bidet
Wandmischbatterie fur Bidet

Built in part / Parte incasso

118

A MIN
Y _MAX

1/2" GAS 108

Wall-mounted mixer with frame

Miscelatore a parete con cornice

Mezclador de pared con marco
Mitiguer mural avec cadre

Wandmischbatterie mit Rahmen

Built in part / Parte incasso

152

1/2" GAS

118

82

102

TEK 200

100

HHE T

! 222 93

* STANDARD CON DOCO001 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4

1/2" GAS

102

A NIN
Y _MAX

108

Set with shower hand and diverter
Gruppo doccino a parete con deviatore
Grupo con ducha manual y desviador
Mitiguer avec douchette et inverseur
Gruppe mit Wandhandbrause und Umsteller

** included DOC001, FEX001G
Built in part / Parte incasso

82

TEKO22S
TEKO22L

® @

BOX003

BOX003

TEK101S
TEK101L

®

BOX006

BOX006

TEK200S
TEK200L

®

BOX007

965,33
1109,99

281,22

281,22

892,32
1027,52

310,96

310,96

1449,34
1667,02

381,26

** STANDARD CON DOCO001 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003,

DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4
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BOX 007

202 ‘ BOX007 381,26
118
=] [=] —
~ 23
- [ce]
- [ < >|
L T30
QJ LQ/ 78 ]
1/2" GAS 1/2" GAS 108
TEK 220
Tap set for bathtub with shower hand TEK220S 1998,26
229 Gruppo vasca con doccino TEK220L 2298,40
Grupo para el bordo de bafiera con ducha manual
_— | Groupe pour baignoire avec douchette
) '—'!'.| = Armaturenset fiir Badewanne mit Handbrause
! 275 212 ** included DOC001, FEX001G @
Built in part / Parte incasso BOX008 400,19
BOX 008
252 118 BOX008 400,19
’E] (E‘
]
N R .
— <> | ®
| T30
QJ LB 78
108
1/2" GAS
TEK 070
@50 267 Column mixer for bathtub with shower hand TEKO70S 2359,24
I ’F = j: Miscelatore a colonna per vasca completo di doccino TEKO70L 2713,46
fl I~ = = Mezclador desuelo para bafiera con ducha manual
:1 § ko s le} Mitigeur a colonne pour baignoire avec douchette
Stand-Mischbatterie fiir Badewanne mit Handbrause
o
R N
8
.| LI ** included DOC001, FEX001G @
225 Built in part / Parte incasso BOX005 354,22

* STANDARD CON DOCO001 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4
** STANDARD CON DOCO001 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003,
DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4
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BOX 005

TEK 110
— i

TEK112

4

TEK 113
— i
TEK 114

-

E§%§§§;>

@50

©

850

©

050

©

160

min 50 - max 90

l

min 50 - max 90

E

121.5
o] e}
@12
£ o1
‘ }J < >
® 1/2" GAS
30
o o 67
120 97

min 50 - max 90

1]

~N
N

min 50 - max 90

1

~N
N

S|

Thermostatic mixer with opening and closing
Miscelatore termostatico con apertura/chiusura
Mezclador termostatico con apertura y cierre
Mitigeur thermostatique avec ouverture et fermeture
Thermostatische Mischbatterie mit Offnung und
SchlieBung

Three way diverter
Deviatore a 3 vie
Desviador 3 vias
Inverseur 3 voies
3-Wege-Umsteller

Wall mounted mono-control mixer
Miscelatore monocomando da parete
Mezclador monomando de pared
Mitigeur monocommande mural
Wandeinhebelmischer

Open/close tap with 1/2” gas connection

Rubinetto apri/chiudi con attacchi da 1/2” gas

Grifo con apertura y cierre con conexion gas 1/2”
Robinet avec ouverture et fermeture avec prise 1/2”
Wandmontiertes Absperrventil mit 1/2“ Gasanschluss

BOX005

TEK110S
TEK110L

TEK112S
TEK112L

TEK113S
TEK113L

TEK114S
TEK114L

354,22

877,45
1008,59

742,25
851,76

742,25
851,76

742,25
851,76



TEK 500

260

s | s |

Geberit dual flush plate with 2 buttons

Placca wc a doppio flusso Geberit con 2 pulsanti

Pulsador Geberit doble descarga con 2 botones

Plaque double flux pour Geberit avec 2 bouttons

Geberit WC-Betatigungsplatte fir 2-Mengen-Spilung mit 2
Drucktasten

TEK500S
TEK500L
TEK500BKS
TEK500GDS
TEK500PGS
TEK500GDL

628,68
724,67
909,90
1046,45
1046,45
1204,63

49



U0I09)

y

02 0J9Z )]

50



TOK 030

TOK 031

TOK 032

TOK 033
b'ta"
TOK 034

—h.

oL —
170 92 |
I
170 127
I
170 177
Q QQ 8 —2
170 108
o gF——

170

151

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

TOKO030S
TOKO30L
TOKO30BKS

®6ee

BOX003

TOKO031S
TOK031L
TOK031BKS

CNCNC)

BOX003

TOK032S
TOK032L
TOK032BKS

CNCNC)

BOX003

TOKO033S
TOKO033L

® @

BOX003

TOK034S
TOK034L

® @

BOX003

857,17
985,61
1502,07

281,22

865,28
993,72
1512,89

281,22

880,15
1012,65
1539,93

281,22

873,39
1004,54

281,22

880,15
1012,65

281,22

51
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TOK 035

—h.

TOK 022

TOK 101

BOX 006

o L]

100

170

183

s LI

100

170

184

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabos
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fiir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for bidet
Miscelatore a parete per bidet
Mezclador de pared para bide
Mitigeur mural pour bidet
Wandmischbatterie fir Bidet

Built in part / Parte incasso

152 118

112

A MIN
Y _MAX
82

g

100

102

152

tEL 78 [ ]

1/2" GAS 108

Wall-mounted mixer with frame
Miscelatore a parete con cornice
Mezclador de pared con marco
Mitiguer mural avec cadre
Wandmischbatterie mit Rahmen

Built in part / Parte incasso

1/2" GAS 118

A MIN
Y _MAX
82

102 108

1/2" GAS

TOKO035S
TOKO35L

® @

BOX003

TOK022S
TOK022L
TOK022BKS

®6e e

BOX003

BOX003

TOK101S
TOK101L
TOK101BKS

®®

BOX006

BOX006

888,26
1020,76

281,22

882,86
1015,35
1543,98

281,22

281,22

892,32
1026,17
1516,94

310,96

310,96



TOK 201

'-—I

N
BOX 007

TOK 235

* STANDARD CON DOCO001 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4

oy

100

222

missE

Set with shower hand and diverter

Gruppo doccino a parete con deviatore
Grupo con ducha manual y desviador
Mitiguer avec douchette avec inverseur
Gruppe mit Wandhandbrause und Umsteller

** included DOC001, FEX001G

Built in part / Parte incasso

202
118
'E} [E
1
N 1N
- ]
< >
= =) fs =
1/2" GAS 1/2" GAS 108

s

Tap system for bathtub with shower hand and wall spout
Gruppo vasca con doccino con canna a parete

Grupo de pared para el bordo de bafiera con ducheta y cafio
Groupe pour baignoire avec douchette et bec
Armaturensystem flr Badewanne mit Handbrause und

75 2 Wand-Hahnauslauf
** included DOC001, FEX001G
Built in part / Parte incasso
Tap system for bathtub with shower hand and wall spout
Gruppo vasca con doccino con canna a parete
Grupo de pared para el bordo de bafiera con ducheta y cafio
EEE g Groupe pour baignoire avec douchette et bec
‘ = Armaturensystem fir Badewanne mit Handbrause und
| 275 \ 225 ‘ Wand-Hahnauslauf
** included DOC001, FEX001G
Built in part / Parte incasso
252 118
’E] [E
|
‘f:l E 3 o
- <> | ®
| T30
EJ LE 78
108
1/2" GAS

TOK201S
TOK201L
TOK201BKS

®®

BOX007

BOX007

TOK235S
TOK235L
TOK235BKS

® ®

BOX008

TOK236S
TOK236L

®

BOX008

BOX008

1335,78
1535,87
2338,96

381,26

381,26

1737,32
1998,26
3040,65

400,19

1654,85
1853,59

400,19

400,19

** STANDARD CON DOCO001 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003,
DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4
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PUR 001

PUR 002

|

PUR 011

PUR 012

PUR 007

L

210
N 240 -
> 3
[R— L
@50 134
250
e ——
N
Ba g g
o
e
@50 180
275
It N
 —
@50 199
325
ﬂ§ o
 — !
@50 249
143 )
040 q g
— o
@50 88

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fiir Waschbecken

PUR0OO1S
PUROO1L
PUROO01BKS
PUROO1PGS
PUR0O01GDS
PUROO1DRW

®@e®

PUR002S
PUROO2L
PUROO2BKS
PUR002PGS
PUR002GDS
PUROO2DRW

@9 ®

PUR0O11S
PURO11L
PUR011BKS
PURO11PGS
PUR011GDS
PURO11DRW

®@O0®

PUR012S
PURO12L
PUR012BKS
PUR012PGS
PUR012GDS
PURO12DRW

®@O0®

PUROO7S
PUROO7L
PUROO7BKS
PUROO7PGS
PUROO7GDS
PUROO7DRW

®@e®

592,18
667,89
918,01
1055,91
1055,91
1055,91

619,22
698,98
951,81
1095,12
1095,12
1095,12

635,44
717,91
984,26
1131,62
1131,62
1131,62

662,48
749,01
1027,52
1181,65
1181,65
1181,65

581,36
657,07
899,08
1034,28
1034,28
1034,28



PUR 020

PUR 060

PUR 063

BOX 005

179
N
N
@40 J'o_t
| [ P—
@50 +83
- 300
(= / (—_1 I
04| | |3 3
— g —
@100 199
233
- —
g /9
=
© S
240
[r— =T J
@100 152

Top-mounted mixer for bidet
Miscelatore bidet da piano
Mezcladora de apoyo para bidé
Mitigeur au plan pour bidet
Aufsatz-Mischbatterie fir Bidet

Freestanding mixer for basin
Miscelatore a colonna per lavabo
Mezclador freestanding para lavabo
Mitigeur a colonne pour lavabo
Stand-Mischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Freestanding mixer for basin
Miscelatore a colonna per lavabo
Mezclador freestanding para lavabo
Mitigeur a colonne pour lavabo
Stand-Mischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

121.5

160

)
=

@12

1/2" GAS

120 97

PUR020S
PURO20L
PUR020BKS
PURO20PGS
PUR020GDS
PURO20DRW

®e ®

PUR060S
PURO60L

®6e

BOX005

PURO63S
PURO63L

®e@®e

BOX005

BOX005

593,53
670,59
919,36
1057,26
1057,26
1057,26

1389,86
1571,02

354,22

1338,48
1527,76

354,22

354,22



PUR 030

.a*------"""'--‘.-F'-T
M:f"

PUR 031

,..--’"-'f’f
Mﬂr

INC 001

PUR 101

»

PUR 104

-

%% Q)"Q

205

|
154
=) &>

255

204

Q

65

C—1
0s0

s, oy

65

C—1
0S@

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabo
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo
Mezclador de pared para lavabo
Mitigeur mural pour lavabo
Wandmischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

80 135

100

1/2" GAS

COLD N 4 HOT |}

A MIN
v MAX]

Qe

30

O O

70
100

Wall mounted mono-control mixer
Miscelatore monocomando da parete
Mezclador monomando de pared
Mitigeur mono-commande mural
Wandeinhebelmischer

Built in part included / Parte incasso inclusa

Two way diverter

Deviatore a due vie
Desviador 2 vias

Inverseur 2 voies
2-Wege-Mengenregulierung

Built in part included / Parte incasso inclusa

PUR030S
PURO30L
PURO30BKS
PURO30PGS
PUR0O30GDS
PURO30ODRW

©@e0®

INCO01

PUR031S
PURO31L
PUR0O31BKS
PURO31PGS
PUR031GDS
PURO31DRW

OJORENC)

INCO01

INCOO1

PUR101S
PUR101L
PUR101BKS
PUR101PGS
PUR101GDS
PUR101DRW

©®

PUR104S
PUR104L
PUR104BKS
PUR104PGS
PUR104GDS
PUR104DRW

©®

512,41
578,66
793,62
912,60
912,60
912,60

147,37

543,50
613,81
842,30
968,03
968,03
968,03

147,37

147,37

646,26
703,04
904,49
1039,69
1039,69
1039,69

646,26
703,04
904,49
1039,69
1039,69
1039,69



PUR 110

INC 001

PUR 300

PUR 301

PUR 306

Jid

@70

120

1/2" GAS

1/2" GAS

g

1/2" GAS

L2114,

Wall-mounted tap set for bathtub/shower with hand-shower]
Gruppo vasca/doccia a parete con doccino

Grupo de pared para bafiera/ducha con ducheta

Groupe pour baignoire/douche mural

Wandarmaturenset fiir Badewanne/Dusche mit Handbrau-
se

** included DOC003, FEX001G

Built in part / Parte incasso

80 135

1/2" GAS

COLD N 4 HOT |}

A MIN
v MAX]

1/2" GAS O

30

O O

500

A

203

70
100

Ceiling-mounted adjustable shower head
Soffione snodabile per soffitto

Rociador de ducha articulado para cielo raso
Soufflard reglable pour le plafond
Verstellbarer Duschkopf fiir die Decke

Inside part in Delrin® White / Parte interna in Derlin®

bianco

Adjustable shower head for ceiling mounting
Soffione snodabile per soffitto

Rociador de ducha articulado para el cielo raso
Soufflard reglable pour le plafond
Verstellbarer Duschkopf fiir die Decke

Inside part in Delrin® Black / Parte interna in Derlin® nero

Adjustable rain shower head

Soffione a pioggia snodabile

Rociador de ducha articulado con efecto lluvia
Soufflard reglable a pluie

Verstellbarer Duschkopf mit Regenstrahl

Inside part in Delrin® White / Parte interna in Derlin®bianco

PUR110S
PUR110L
PUR110BKS
PUR110PGS
PUR110GDS
PUR110DRW

©®e e

INCO01

INCOO1

PUR300S
PUR300L
PUR300BKS
PUR300PGS
PUR300GDS
PUR300DRW

PUR301S
PUR301L
PUR301BKS
PUR301PGS
PUR301GDS
PUR301DRW

PUR306S
PUR306L
PUR306BKS
PUR306PGS
PUR306GDS
PUR306DRW

@

* STANDARD CON DOCO003 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC001, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC003 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC001, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4
** STANDARD CON DOCO003 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC001, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC003 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOCO001,
DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4

811,20
932,88
1339,83
1541,28
1541,28
1541,28

147,37

147,37

596,23
674,65
923,42
1061,32
1061,32
1061,32

596,23
674,65
923,42
1061,32
1061,32
1061,32

598,94
689,52
928,82
1068,08
1068,08
1068,08



PUR 307

PUR 130

INC 001

PUR 230

PUR 225

-
3
i,—.

1/2" GAS

W

L2114

\ ' 963\
203

970 @50
210

149

250,

Adjustable rain shower head

Soffione a pioggia snodabile

Rociador de ducha articulado con efecto lluvia
Soufflard reglable a pluie

Verstellbarer Duschkopf mit Regenstrahl

Inside part in Delrin® Black / Parte interna in Derlin® nero

Mixer for bathtub
Miscelatore vasca

Mezclador para bafiera
Mitigeur pour baignoire
Mischbatterie fiir Badewanne

Built in part / Parte a incasso

100

O—
2
g B

[O—e OF

I
o)
=}
IS
o)
=}

1

[H:

L1 L1
L L

60 @60 @60

Q)

202

PSO @50

80 135
0, D PO
2
7 D N E é
172" GAS ‘ 1/2" GAS O =2
COLD A 4 HOT [ |
30
o )
70
100

114

Deck mounted tap-set for bathtub with hand shower and
spout

Gruppo bordo vasca con doccino e canna

Grupo para el bordo de bafiera con ducha manual y cafio
de grifo

Groupe pour baignoire avec duchette et bec

Armaturenset fiir Randbadewanne mit Handbrause und
Hahnauslauf
* included DOCO003

Deck mounted set for bathtub with shower hand
Gruppo bordo vasca con doccino

Grupo para el bordo de bafiera con ducha manual
Groupe pour baignoire avec duchette
Armaturenset fir Randbadewanne mit Handbrause

* included DOCO003

PUR307S
PUR307L
PUR307BKS
PUR307PGS
PUR307GDS
PUR307DRW

PUR130S
PUR130L
PUR130BKS
PUR130PGS
PUR130GDS
PUR130DRW

®e®

INC001

INCOO01

PUR230S
PUR230L
PUR230BKS
PUR230PGS
PUR230GDS
PUR230DRW

©®

PUR225S
PUR225L
PUR225BKS
PUR225PGS
PUR225GDS
PUR225DRW

©®

* STANDARD CON DOCO003 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC001, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC003 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC001, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4
** STANDARD CON DOCO003 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC001, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC003 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOCO001,
DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4

598,94
689,52
928,82
1068,08
1068,08
1068,08

790,92
909,90
1224,91
1407,43
1407,43
1407,43

147,37

147,37

1608,88
1898,21
2493,09
2867,59
2867,59
2867,59

1385,80
1634,57
2151,03
2472,81
2472,81
2472,81



PUR 228
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PUR 204

PUR 500 new
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]
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Bathtub mixer with spout

Miscelatore bordo vasca con canna erogazione
Mezclador para el bordo de bafiera con cafio de grifo
Mitigeur pour baignoire avec bec

Mischbatterie fir Randbadewanne mit Hahnauslauf

Top-mounted progressive remote control
Comando remoto progressivo da piano
Control remoto progresivo de apoyo
Commande distant progressive pour plan
Progressive Aufsatzfernbedienung

Plate for Geberit dual flush plate with 2 buttons

Placca wc a doppio flusso Geberit con 2 pulsanti

Pulsador Geberit doble descarga con 2 botones

Plaque double flux pour Geberit avec 2 bouttons

Geberit WC-Betatigungsplatte fiir 2-Mengen-Spulung mit 2
drucktasten

PUR228S
PUR228L
PUR228BKS
PUR228PGS
PUR228GDS
PUR228DRW

©®

PUR204S
PUR204L
PUR204BKS
PUR204PGS
PUR204GDS
PUR204DRW

©®

PUR500S
PUR500L
PUR500BKS
PUR500PGS
PUR500GDS
PURS00DRW
PUR500GDL

635,44
749,01
984,26
1131,62
1131,62
1131,62

429,94
488,07
666,54
766,58
766,58
766,58

559,73
627,33
809,55
931,53
931,53
931,53
1043,74
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DEC 003

DEC 001

DEC 015

DEC 103

DEC 203

i}

230

‘ 280

o
b
1850
3
||
248 @48

138

167

188

167

318

167

167

Mixer for washbasin with swiveling spout
Miscelatore lavabo con canna orientabile
Mezclador lavabo con cafio orientable

Mitigeur lavabo avec bec réglable

Mischbatterie fir Waschbecken mit schwenkbarem
Hahnauslauf

Mixer for washbasin with swiveling spout
Miscelatore lavabo con canna orientabile
Mezclador lavabo con cafio orientable

Mitigeur lavabo avec bec réglable

Mischbatterie fir Waschbecken mit schwenkbarem
Hahnauslauf

Mixer for washbasin with swiveling spout
Miscelatore lavabo con canna orientabile
Mezclador lavabo con cafio orientable
Mitigeur lavabo avec bec réglable

Mischbatterie fiir Waschbecken mit schwenkbarem
Hahnauslauf

Two-hole mixer for washbasin with spout

Miscelatore 2 fori per lavabo con bocca erogazione
Mezclador para lavabo con 2 orificios y cafio

Mitigeur lavabo 2 trous avec bec

Zweilochmischbatterie fiir Waschbecken mit Hahnauslauf

Three-hole mixer for washbasin with spout

Miscelatore 3 fori per lavabo con bocca erogazione
Mezclador para lavabo con 3 orificios y cafio

Mitigeur lavabo 3 trous avec bec

Dreilochmischbatterie fir Waschbecken mit Hahnauslauf

DECO03S
DECOO03L
DECO03PGS
DEC0O03GDS
DECO03GDL

6 ®

DECO001S
DECOO1L
DECO01PGS
DEC001GDS
DECO01GDL

& ®

DECO015S
DECO15L
DECO15PGS
DEC015GDS
DEC015GDL

G ®

DEC103S
DEC103L
DEC103PGS
DEC103GDS
DEC103GDL

G ®

DEC203S
DEC203L
DEC203PGS
DEC203GDS
DEC203GDL

G ®

502,94
584,06
1005,89
1005,89
1166,78

512,41
594,88
1024,82
1024,82
1189,76

559,73
648,96
1119,46
1119,46
1297,92

693,58
797,68
1283,05
1283,05
1476,38

1008,59
1160,02
1836,02
1836,02
2110,47
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Two-hole mixer for washbasin with spout

Miscelatore 2 fori per lavabo con bocca erogazione
Mezclador para lavabo con 2 orificios y cafio

Mitigeur lavabo 2 trous avec bec

Zweilochmischbatterie fiir Waschbecken mit Hahnauslauf

Three-hole mixer for washbasin with spout

Miscelatore 3 fori per lavabo con bocca erogazione
Mezclador para lavabo con 3 orificios y cafio

Mitigeur lavabo 3 trous avec bec

Dreilochmischbatterie fliir Waschbecken mit Hahnauslauf

Mixer for washbasin with orientable spout
Miscelatore lavabo con canna orientabile
Mezclador lavabo con cafa orientable
Mitigeur lavabo avec bec réglable

Mischbatterie fiir Waschbecken mit schwenkbarem
Hahnauslauf

Mixer for washbasin with orientable spout
Miscelatore lavabo con canna orientabile
Mezclador lavabo con cafia orientable

Mitigeur lavabo avec bec réglable

Mischbatterie fir Waschbecken mit schwenkbarem
Hahnauslauf

Mixer for washbasin with orientable spout
Miscelatore lavabo con canna orientabile
Mezclador lavabo con cafia orientable

Mitigeur lavabo avec bec réglable

Mischbatterie fir Waschbecken mit schwenkbarem
Hahnauslauf

DEC101S
DEC101L
DEC101PGS
DEC101GDS
DEC101GDL

6 ®

DEC201S
DEC201L
DEC201PGS
DEC201GDS
DEC201GDL

& ®

DEC004S
DECOO4L
DEC004PGS
DEC0O04GDS
DEC0O04GDL

G ®

DEC002S
DECOO02L
DEC002PGS
DEC002GDS
DEC002GDL

& ®

DEC013S
DECO13L
DECO13PGS
DEC013GDS
DEC013GDL

G ®

726,02
834,18
1342,54
1342,54
1542,63

1055,91
1214,10
1921,19
1921,19
2210,52

443,46
513,76
885,56
885,56

1027,52

500,24
578,66
1000,48
1000,48
1158,66

548,91
636,79
1097,82
1097,82
1272,23

65
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Two-hole mixer for washbasin with spout

Miscelatore 2 fori per lavabo con bocca erogazione
Mezclador para lavabo con 2 orificios y cafio

Mitigeur lavabo 2 trous avec bec

Zweilochmischbatterie fiir Waschbecken mit Hahnauslauf

Three-hole mixer for washbasin with spout

Miscelatore 3 fori per lavabo con bocca erogazione
Mezclador para lavabo con 3 orificios y cafio

Mitigeur lavabo 3 trous avec bec

Dreilochmischbatterie fiir Waschbecken mit Hahnauslauf

Two-hole mixer for washbasin with spout
Miscelatore 2 fori per lavabo con bocca erogazione
Mezclador para lavabo con 2 orificios y cafio
Mitigeur lavabo 2 trous avec bec
Zweilochmischbatterie fiir Waschbecken mit Auslauf

Three-hole mixer for washbasin with spout

Miscelatore 3 fori per lavabo con bocca erogazione
Mezclador para lavabo con 3 orificios y cafio

Mitigeur lavabo 3 trous avec bec

Dreilochmischbatterie fiir Waschbecken mit Hahnauslauf

Mixer for bidet with swiveling spout

Miscelatore bidet con canna orientabile

Mezclador para bide con cafio orientable

Mitigeur bidet avec bec réglable

Mischbatterie fir Bidet mit schwenkbarem Hahnauslauf

DEC102S
DEC102L
DEC102PGS
DEC102GDS
DEC102GDL

G ®

DEC202S
DEC202L
DEC202PGS
DEC202GDS
DEC202GDL

& ®

DEC113S
DEC113L
DEC113PGS
DEC113GDS
DEC113GDL

G ®

DEC213S
DEC213L
DEC213PGS
DEC213GDS
DEC213GDL

& ®

DEC020S
DECO20L
DEC020PGS
DEC020GDS
DEC020GDL

G ®

693,58
797,68
1283,05
1283,05
1476,38

1008,59
1160,02
1836,02
1836,02
2110,47

730,08
839,59
1349,30
1349,30
1553,45

548,91
636,79
1097,82
1097,82
1272,23

505,65
586,77
1011,30
1011,30
1172,18



DEC 106

DEC 108

DEC 060

DEC 070

)

1120
1028

N

1020

DEC 061

e

)

=

1144
1070

* STANDARD CON DOCO001 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4

Top mounted mono-control mixer
Miscelatore monocomando da piano
Mezclador monomando de apoyo
Mitigeur monocommande sur plan
Aufsatz-Einhebelmischer

Open/close tap

Rubinetto apri/chiudi

Grifo con apertura y cierre

Robinet avec ouverture et fermeture
Wandmontiertes Absperrvetil

Freestanding mixer for basin
Miscelatore a colonna per lavabo
Mezclador freestanding para lavabo
Mitigeur a colonne pour lavabo
Stand-Mischbatterie fir Waschbecken

Swiveling spout! / Canna orientabile!

Built in part / Parte incasso

Freestanding mixer for bathtub with shower hand
Miscelatore a colonna per vasca completo di doccino
Mezclador de suelo para bafiera con ducha manual
Mitigeur a colonne pour baignoire avec douchette
Stand-Mischbatterie fiir Badewanne mit Handbrause
** included DOC001, FEX001G

Swiveling spout! / Canna orientabile!

Built in part / Parte incasso

Freestanding mixer for basin
Miscelatore a colonna per lavabo
Mezclador freestanding para lavabo
Mitigeur a colonne pour lavabo
Stand-Mischbatterie fir Waschbecken

Swiveling spout! / Canna orientabile!

Built in part / Parte incasso

DEC106S
DEC106L
DEC106PGS
DEC106GDS
DEC106GDL

6 ®

DEC108S
DEC108L
DEC108PGS
DEC108GDS
DEC108GDL

& ®

DECO060S
DECO60L
DECO60PGS
DECO60GDS
DEC0O60GDL

®6e e

BOX005

DECO70S
DECO70L
DECO70PGS
DEC0O70GDS
DECO70GDL

®®

BOX005

DECO61S
DECO61L
DEC0O61PGS
DEC061GDS
DEC0O61GDL

®6e®

BOX005

327,18
366,39
538,10
538,10
604,34

306,90
343,41
505,65
505,65
566,49

1677,83
1877,93
2685,07
2685,07
3006,85

354,22

2449,82
274321
3919,45
3919,45
4389,94

354,22

1677,83
1877,93
2685,07
2685,07
3006,85

354,22

** STANDARD CON DOCO001 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003,

DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4
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BOX 005

* STANDARD CON DOCO001 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4

I

Freestanding mixer for bathtub with shower hand
Miscelatore a colonna per vasca completo di doccino
Mezclador de suelo para bafiera con ducha manual
Mitigeur a colonne pour baignoire avec douchette
Stand-Mischbatterie fiir Badewanne mit Handbrause
** included DOC001, FEX001G

Swiveling spout! / Canna orientabile!

Built in part / Parte incasso

160

121.5
(o]
@12
</ ik
© 1/2" GAS T
30]
° 67
120 97

DECO71S
DECO71L
DECO71PGS
DECO71GDS
DECO71GDL

®®

BOX005

BOX005

2449,82
2743,21
3919,45
3919,45
4389,94

354,22

354,22

** STANDARD CON DOCO001 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC003, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC001 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC003,

DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4
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STY 001

STY 002

STY 011

—
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Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fiir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fiir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fir Waschbecken

Top-mounted mixer for basin
Miscelatore lavabo da piano
Mezcladora de apoyo para lavabos
Mitigeur au plan pour lavabo
Aufsatz-Mischbatterie fir Waschbecken

Freestanding mixer for basin
Miscelatore a colonna per lavabo
Mezclador freestanding para lavabo
Mitigeur a colonne pour lavabo
Stand-Mischbatterie fir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

STY001S
STYOO1L

(5)

STY002S
STY002L

€)

STY011S
STY 011L

€)

STY012S
STYO12L

€)

STY060S
STYO60L

® @

BOX005

431,29
497,54

448,86
515,11

493,48
566,49

516,46
594,88

769,29
884,21

354,22



BOX 005

STY 020

STY 034

-

STY 035

—

INC 003

£91

160

@50

107

120

@1>

1/2"” GAS

121.5

AWIN

&l

Y MAX

97

Top-mounted mixer for bidet
Miscelatore bidet da piano
Mezcladora de apoyo para bidé
Mitigeur au plan pour bidet
Aufsatz-Mischbatterie flr Bidet

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo

Mezclador de pared para lavabos

Mitigeur mural pour lavabo

Wandmischbatterie fiir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

Wall-mounted mixer for basin
Miscelatore a parete per lavabo

Mezclador de pared para lavabos

Mitigeur mural pour lavabo

Wandmischbatterie fiir Waschbecken

Built in part / Parte incasso

190

100

. 1/2"GAS
COLD
a = X
g 3 Q
< > Q
g
30
1/2" GAS 20
HOT 80

BOX005

STY020S
STYO20L

€)

STY034S
STYO034L

® @

INCO03

STY035S
STYO35L

® @

INCO03

INC003

354,22

455,62
523,22

248,77
331,24

444,81

273,10
358,28

444,81

444,81
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STY 101

STY 102

STY 104

STY 105

STY 110

70

70

70

S6

S6

56

78

ot

78

50

50

50

Wall mounted mono-control mixer
Miscelatore monocomando da parete
Mezclador monomando de pared
Mitigeur mono-commande mural
Wandeinhebelmischer

Built in part included / Parte incasso inclusa

Open/close tap with 1/2” gas connections

Rubinetto apri/chiudi con attacchi da gas 1/2”

Grifo con apertura y cierre con conexion gas 1/2”
Robinet avec ouverture et fermeture avec prise 1/2”
Wandmontiertes Absperrventil mit 1/2“ Gasanschlissen

Built in part included / Parte incasso inclusa

Two way diverter

Deviatore a due vie
Desviador 2 vias

Inverseur 2 voies
2-Wege-Mengenregulierung

Built in part included / Parte incasso inclusa

Three way diverter
Deviatore a tre vie
Desviador 3 vias
Inverseur 3 voies
3-Wege-Umsteller

Built in part included / Parte incasso inclusa

Thermostatic mixer with opening and closing
Miscelatore termostatico con apertura/chiusura
Mezclador termostatico con apertura y cierre
Mitigeur thermostatique avec ouverture et fermeture

Thermostatische Mischbatterie mit Offnung und
Schliefung

Built in part included / Parte incasso inclusa

STY101S
STY101L

STY102S
STY102L

STY104S
STY104L

STY105S
STY105L

STY110S
STY110L

373,15
409,66

373,15
409,66

365,04
409,66

657,07
754,42

840,94
942,34



STY 106

STY 107

STY 108

STY 205

INC 055

* STANDARD CON DOCO003 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC001, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC003 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC001, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4
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Top mounted mono-control mixer for washbasin
Miscelatore monocomando da piano per lavabo
Mezclador monomando de apoyo para lavabo
Mitigeur monocommande sur plan pour lavabo
Aufsatz-Einhebelmischer fiir Waschbecken

Top mounted mono-control mixer for bathtub
Miscelatore monocomando da piano per vasca
Mezclador monomando de apoyo para bafiera

Mitigeur monocommande sur plan pour baignoire

Aufsatz-Einhebelmischer fir Badewanne

Top mounted 2 way diverter
Deviatore a due vie da piano
Desviador 2 vias de apoyo
Inverseur 2 voies
2-Wege-Mengenregulierung

Shower-hand with water connection and hose
Doccino con attacco presa acqua e flessibile
Ducha manual con entrada de I'agua y flexo
Douchette avec prise de I'eau et flexible
Handbrause mit WasseranschluR und Schlauch

** included DOC003, FEX001G
Built in part / Parte incasso

80
1/2"” GAS ENTRY

100

= = ]
Q) |
AN
¥ 1AX
?32

@32

0
|

80

STY106S
STY106L

STY107S
STY107L

STY108S
STY108L

STY205S
STY205L
STY205BKS
STY205GDS
STY205PGS
STY205GDL

®®

INCO55

INCO55

340,70
382,62

340,70
382,62

340,70
382,62

461,03
528,63
830,13

1005,89

1005,89

1105,94

160,89

160,89

** STANDARD CON DOCO003 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC001, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC003 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOCO001,
DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4
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STY 225

INC 005

STY 228

a——--9~|g ﬁ@

Bathtub / shower tap set with shower hand

Gruppo vasca / doccia con doccino

Grupo para bafiera / ducha con ducha manual

Groupe baignoire / douche avec douchette
Armaturenset fir Badwanne / Dusche mit Handbrause

** included DOC003, FEX001G

Built in part / Parte incasso

i 300 LBshs
(@) [@=) [@=) [ L
Y/ [ =
o 2 g o
2 (© ©) K
== [
110 110 \HOT 80

110

08

INC 003

STY 230

/ xlq--ﬂ ®

* STANDARD CON DOCO003 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC001, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC003 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC001, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4

Wall-mounted bathtub mixer with spout

Miscelatore per vasca da parete con canna erogazione
Mexclador de pared para bafiera con cafio

Mitigeur pour baignoire avec bec

Wandmischbatterie fiir Badewanne mit Auslauf

225 Built in part / Parte incasso
) 190 . 1/2"GAS
‘ ‘ coLD
E_ ]
8 £ 2 g
A < > Q
g
30
[-) [-) [-) _ o -0
110 1/2" GAS
HOT 80
Bathtub tap set with shower hand and spout
a4 Gruppo vasca con doccino e canna
110 110 110 Grupo para bafiera con ducha manual y cafio
(D’\° H Groupe baignoire avec douchette et bec
@ ! Jg Armaturenset fiir Badwanne mit Handbrause und Auslauf
40
230

** included DOC003, FEX001G
Built in part / Parte incasso

STY225S
STY225L

®

INCO05

INCO05

STY228S
STY228L

®

INCO03

INCO03

STY230S
STY230L

®

INCO06

620,57
759,82

588,12

588,12

305,55
392,08

444,81

444,81

678,70
831,48

647,61

** STANDARD CON DOCO003 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC001, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC003 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOCO001,

DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4



INC 006

STY 236
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STY 238
L

STY 240

1 & -Lhr

* STANDARD CON DOCO003 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC001, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC003 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC001, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4

1/2" GAS
COLD

410

118

Ienm

\ \
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10 |

210

1/2" GAS HOT

Mixer for bathtub's edge with spout

Miscelatore bordo vasca con canna erogazione
Mezclador para el bordo de bafiera con cafio
Mitigeur pour baignoire avec bec

Mischbatterie fir Randbadewanne mit Hahnauslauf

Tap set for bathtub's edge with shower hand
Gruppo bordo vasca con doccino

Grupo para el bordo de bafiera con ducha manual
Groupe pour baignoire avec douchette
Armaturenset fiir Randbadewanne mit Handbrause

* included DOCO003

Tap set for bathtub's edge with shower hand and spout
Gruppo bordo vasca con doccino e canna

Grupo para el bordo de bafiera con ducha manual y cafio
Groupe pour baignoire avec douchette et bec
Armaturenset fiir Randbadewanne mit Handbrause und
Hahnauslauf

* included DOC003

INCO06

STY236S
STY236L

STY238S
STY238L

STY240S
STY240L

647,61

607,05
674,65

1028,87
1151,90

1469,62
1630,51

** STANDARD CON DOCO003 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC001, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC003 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOCO001,
DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4
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STY 070
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v
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BOX 005

* STANDARD CON DOCO003 - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC001, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC003 - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOC001, DOC005, DOCO06 RIF. PAG. 4

282

245

0L

160

Freestanding mixer for bathtub with shower hand
Miscelatore a colonna per vasca completo di doccino
Mezclador de suelo para bafiera con ducha manual
Mitigeur a colonne pour baignoire avec douchette
Stand-Mischbatterie fiir Badewanne mit Handbrause

** included DOC003, FEX001G

Built in part / Parte incasso

121.5

O
AWMIN
Y MAX

1/2" GAS

120 97

STY070S
STYO70L

®

BOX005

BOX005

1642,68
1840,07

354,22

354,22

** STANDARD CON DOCO003 E FEX001G - DISPONIBILE SU RICHIESTA NELLE VERSIONI CON DOC001, DOC005, DOCO06 E FLESSIBILI COLORATI RIF. PAG. 4 - STANDARD WITH DOC003 AND FEX001G - AVAILABLE ON REQUEST IN VERSION WITH DOCO001,

DOC005, DOC006 AND WITH COLOR FLEXIBLE RIF. PAG. 4
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ACCO031

ACC032

ACCO033

ACC034

ACCO035
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00¢C
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70

00€
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Shower arm for ceiling-shower head L100
Braccio per soffione a soffitto L100

Brazo para rociador de ducha de techo L100
Bras pour soufflard au plafond L100

Decken Arm fiir Duschkopf L100

Built in part / Parte incasso

Shower arm for ceiling-shower head L200
Braccio per soffione a soffitto L200

Brazo para rociador de ducha de techo L200
Bras pour soufflard au plafond L200

Decken Arm fiir Duschkopf L200

Built in part / Parte incasso

Shower arm for ceiling-shower head L300
Braccio per soffione a soffitto L300

Brazo para rociador de ducha de techo L300
Bras pour soufflard au plafond L300

Decken Arm fiir Duschkopf L300

Built in part / Parte incasso

Shower arm for ceiling-shower head L400
Braccio per soffione a soffitto L400

Brazo para rociador de ducha de techo L400
Bras pour soufflard au plafond L400

Decken Arm fiir Duschkopf L400

Built in part / Parte incasso

Shower arm for ceiling-shower head L500
Braccio per soffione a soffitto L500

Brazo para rociador de ducha de techo L500
Bras pour soufflard au plafond L500

Decken Arm flr Duschkopf L500

Built in part / Parte incasso

ACC031S
ACCO31L
ACCO31BKS
ACCO031PGS
ACC031GDS

®®

INCO55

ACC032S
ACCO032L
ACC032BKS
ACC032PGS
ACC032GDS

® ®

INCO55

ACC033S
ACCO33L
ACCO33BKS
ACCO33PGS
ACC033GDS

®®

INCO55

ACC034S
ACCO034L
ACC034BKS
ACC034PGS
ACC034GDS

®®

INCO55

AC035S
ACCO35L
ACCO35BKS
ACCO35PGS
ACC035GDS

®®

INCO55

132,50
147,37
251,47
277,16
277,16

160,89

144,66
163,59
274,46
301,50
301,50

160,89

150,07
169,00
285,27
313,66
313,66

160,89

160,89
181,17
305,55
336,65
336,65

160,89

181,17
202,80
344,76
379,91
379,91

160,89
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ACCO039

INS 055

INS 058
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STY 055
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@50
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Shower arm for wallmounted shower head L320
Braccio per soffione a parete L320

Brazo para rociador de ducha de pared L320
Bras pour soufflard de douche au mur L320
Wand Arm fiir Duschkopf L320

Built in part / Parte incasso

Shower arm for wallmounted shower head L420
Braccio per soffione a parete L420

Brazo para rociador de ducha de pared L420
Bras pour soufflard de douche au mur L420
Wand Arm fiir Duschkopf L420

Built in part / Parte incasso

Shower arm for wallmounted shower head L352
Braccio per soffione a parete L352

Brazo para rociador de ducha de pared L352
Bras pour soufflard de douche au mur L352
Wand Arm fiir Duschkopf L352

Built in part / Parte incasso

Shower arm for wallmounted shower head L300
Braccio per soffione a parete L300

Brazo para rociador de ducha de pared L300
Bras pour soufflard de douche au mur L300
Wand Arm fiir Duschkopf L300

Built in part / Parte incasso

Shower arm for wallmounted shower head L358
Braccio per soffione a parete L358

Brazo para rociador de ducha de pared L358
Bras pour soufflard de douche au mur L358
Wand Arm fiir Duschkopf L300

Built in part / Parte incasso

ACCO038S
ACCO38L
ACCO38BKS
ACCO038PGS
ACC038GDS

®®

INCO55

ACC039S
ACCO39L
ACCO39BKS
ACCO39PGS
ACC039GDS

® ®

INCO55

INSO55S
INSO55L

®

INCO55

INS058S
INSO58L

®

INCO55

STYO055S
STYO55L

®

INCO55

191,98
206,86
365,04
401,54
401,54

160,89

202,80
220,38
385,32
424,53
424,53

160,89

290,68
327,18

160,89

312,31
348,82

160,89

270,40
297,44

160,89
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STY 058

%

INC 055

SOF 032

T

SOF 034

I

SOF 006

950

Shower arm for wallmounted shower head L452
Braccio per soffione a parete L452

Brazo para rociador de ducha de pared L452
Bras pour soufflard de douche au mur L452
Wand Arm fiir Duschkopf L452

fQ
[R
=970
452 J
Built in part / Parte incasso
80
1/2" GAS ENTRY
- [
@32

100
AWIN
¥ MAX]
232

2200

G1/2
5
o

30

2200

G1/2

5

Sfj
ov

50
80

“Slim” round shower head @ 200 mm
Soffione rotondo “slim” @ 200 mm

Rociador de ducha redondo “Slim” @ 200 mm
Soufflard rond “Slim” @ 200 mm

Runder Duschkopf “Slim” @ 200 mm

“Slim” Adjustable round shower head @ 200 mm
Soffione snodabile rotondo “Slim” @ 200 mm

Rociador de ducha redondo “Slim” articulado @ 200 mm

Soufflard de téte régable rond “Slim” @ 200 mm
Verstellbarer runder Duschkopf “Slim” @ 200 mm

Adjustable round shower head 300x300 mm
Soffione snodabile rotondo @ 300 mm

Rociador de ducha redondo articulado ¢ 300 mm
Soufflard de téte régable rond @ 300 mm
Verstellbarer runder Duschkopf @ 300 mm

STY058S
STYO58L

®

INCO55

INCO55

SOF032S
SOF032L

SOF034S
SOF034L

SOF006S
SOF006L
SOF006BKS
SOF006PGS
SOF006GDS

293,38
329,89

160,89

160,89

243,36
273,10

292,03
327,18

743,60
832,83
1412,84
1554,80
1554,80
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“Slim” round shower head @ 300 mm
Soffione rotondo “Slim” @ 300 mm

Rociador de ducha redondo “Slim” @ 300 mm
Soufflard rond “Slim” 300 mm

Runder Duschkopf “Slim” @ 300 mm

“Slim” adjustable round shower head 300x300 mm
Soffione snodabile rotondo “Slim” @ 300 mm

Rociador de ducha redondo articulado “Slim” @ 300 mm
Soufflard de téte régable rond “Slim” @ 300 mm
Verstellbarer runder Duschkopf “Slim” @ 300 mm

“Slim” Squared shower head 200x200 mm
Soffione quadrato “Slim” 200x200 mm

Rociador de ducha cuadrado “Slim” 200x200 mm
Soufflard carre “Slim” 200x200 mm
Quadratischer Duschkopf “Slim” 200x200 mm

“Slim” Squared adjustable shower head 200x200 mm
Soffione snodabile quadrato “Slim” 200x200 mm

Rociador de ducha cuadrado articulado “Slim” 200x200 mm
Soufflard de téte réglable carré “Slim” 200x200 mm
Verstellbarer quadratischer Duschkopf “Slim” 200x200 mm

Squared adjustable shower head 300x300 mm
Soffione snodabile quadrato mm 300x300

Roclador de ducha cuadrado articulado 300x300 mm
Douche de téte régable carré 300x300 mm
Verstellbarer quadratischer Duschkopf 300x300 mm

SOF035S
SOF035L

SOF036S
SOF036L

SOF033S
SOF033L

SOF037S
SOF037L

SOF011S
SOF011L
SOF011BKS
SOF011PGS
SOF011GDS

446,16
500,24

473,20
527,28

283,92
317,72

332,59
373,15

777,40
870,69
1492,61
1641,33
1641,33
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SOF 040

SOF 041

SOF 055

SOF 058

SOF 015
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“Slim” squared shower head 300x300 mm
Soffione quadrato “Slim” 300x300 mm

Rociador de ducha cuadrado “Slim” 300x300 mm
Soufflard carre “Slim” 300x300 mm
Quadratischer Duschkopf “Slim” 300x300 mm

“Slim” Squared adjustable shower head 300x300 mm
Soffione snodabile quadrato “Slim” mm 300x300

Rociador de ducha cuadrado articulado “Slim” 300x300 mm
Soufflard de téte réglable carré “Slim” 300x300 mm
Verstellbarer quadratischer Duschkopf “Slim” 300x300 mm

Ceiling-mounted shower head
Soffione da soffitto

Rociador para el cielo raso
Soufflard au plafond

Decken Duschkopf

Ceiling-mounted rainfall and nebulising shower head
Soffione a pioggia e nebulizzazione

Rociador de ducha de techo con efecto lluvia y nebulizador
Soufflard a pluie et nébulisation

Decken Regen und Nebel Duschkopf

Rainfall shower head

Soffione a pioggia

Rociador de ducha con efecto lluvia
Soufflard a pluie

Regen Duschkopf

SOF040S
SOF040L

SOF041S
SOF041L

SOF055S
SOFO55L
SOF055BKS
SOF055PGS
SOF055GDS
SOF055GDL

SOF058S
SOF058L
SOF058BKS
SOF058PGS
SOF058GDS
SOF058GDS

SOF015S
SOF015L

502,94
563,78

529,98
590,82

1035,63
1160,02
1967,16
1967,16
1967,16
2163,20

1435,82
1608,88
2728,34
3001,44
3001,44
3001,44

1457,46
1633,22



SOF 014

SOF 080

SOF 085
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PUR 300

PUR 301

1.8

500

135

195

68.2

123.6

80

200
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150

120

260

08

200

1/2" GAS
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500

1/2" GAS
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Rainfall and waterfall shower head

Soffione a pioggia e a cascata

Rociador de ducha con efecto lluvia y cascada
Soufflard a pluie et cascade

Regen und Wasserfall Duschkopf

Waterfall spout for washbasin
Erogatore a cascata per lavabo
Boquilla tipo cascada para lavabo
Distributeur a cascade pour lave-mains
Wasserfallarmatur fir Waschbecken

Waterfall spout for bathtub
Erogatore a cascata per vasca
Boquilla tipo cascada para bafera
Distributeur a cascade pour baignoire
Wasserfallarmatur fiir Badewanne

Ceiling-mounted adjustable shower head
Soffione snodabile per soffitto

Rociador de ducha articulado para cielo raso
Soufflard reglable pour le plafond
Verstellbarer Duschkopf fiir die Decke

Inside part in Delrin® White / Parte interna in Derlin®
bianco

Adjustable shower head for ceiling mounting
Soffione snodabile per soffitto

Rociador de ducha articulado para el cielo raso
Soufflard reglable pour le plafond
Verstellbarer Duschkopf fiir die Decke

Inside part in Delrin® Black / Parte interna in Derlin® nero

SOF014S
SOF014L

SOF080S
SOF080L
SOF080BKS
SOF080PGS
SOF080GDS
SOF080GDS

SOF085S
SOF085L
SOF085BKS
SOF085PGS
SOF085GDS
SOF085GDL

@

PUR300S
PUR300L
PUR300BKS
PUR300PGS
PUR300GDS
PUR300DRW

PUR301S
PUR301L
PUR301BKS
PUR301PGS
PUR301GDS
PUR301DRW

@

1888,74
2114,53

674,65
781,46
1281,70
1410,14
1410,14
1550,73

754,42

876,10
1433,12
1576,43
1576,43
1734,62

596,23
674,65
923,42
1061,32
1061,32
1061,32

596,23
674,65
923,42
1061,32
1061,32
1061,32
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PUR 306

Jid

PUR 307

DOC 001

DOC 003

DOC 005

1/2" GAS

203

1/2" GAS

yx4k

08l

661

Adjustable rain shower head

Soffione a pioggia snodabile

Rociador de ducha articulado con efecto lluvia
Soufflard reglable a pluie

Verstellbarer Duschkopf mit Regenstrahl

Inside part in Delrin® White / Parte interna in Derlin®bianco

Adjustable rain shower head

Soffione a pioggia snodabile

Rociador de ducha articulado con efecto lluvia
Soufflard reglable a pluie

Verstellbarer Duschkopf mit Regenstrahl

Inside part in Delrin® Black / Parte interna in Derlin® nero

Shower hand
Doccino
Ducha manual
Douchette
Handbrause

Shower hand
Doccino
Ducha manual
Douchette
Handbrause

Shower hand
Doccino
Ducha manual
Douchette
Handbrause

Inside part in Derlin® white / Parte interna in Derlin®bianco

PUR306S
PUR306L
PUR306BKS
PUR306PGS
PUR306GDS
PUR306DRW

®

PUR307S
PUR307L
PUR307BKS
PUR307PGS
PUR307GDS
PUR307DRW

DOCO001S
DOCO001L
DOCO01BKS
DOCO01PGS
DOC001GDS

DOCO003S
DOCO003L
DOCO03BKS
DOCO03PGS
DOCO03GDS

DOCO005S
DOCOO05L
DOCO05BKS
DOCO05PGS
DOCO05GDS

598,94
689,52
928,82
1068,08
1068,08
1068,08

598,94
689,52
928,82
1068,08
1068,08
1068,08

132,50
137,90
251,47
277,16
277,16

132,50
137,90
251,47
277,16
277,16

282,57
309,61
588,12
647,61
647,61
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Shower hand
Doccino
Ducha manual
Douchette
Handbrause

Inside part in Derlin® black / Parte interna in Derlin® nero

Shower hand
Doccino
Ducha manual
Douchette
Handbrause

Inside part in Derlin® black / Parte interna in Derlin® nero
Included Black Flex 1,5m / Incluso flessibile Nero 1,5m

Pulled-out hand shower with drip-catcher
Doccino estraibile con salvagoccia

Ducha manual extraible con salvagotas
Douchette amovible anti-gouttes
Ausziehbare Handbrause mit Tropfenfanger

* included DOCO003

Shower hose with connections L. 1,5m
Flessibile con attacchi L.1,5m

Flexo de ducha con conexiones L. 1,5m
Flexible avec des attaques L. 1,5m
Schlauch mit Anschlissen L. 1,5m

Rubber shower hose with connections L. 1,5m
Flessibile in gomma con attacchi L.1,5m

Flexo de ducha de caucho con conexiones L. 1,5m
Tuyau en caoutchouc des attaques L. 1,5m
Gummischlauch mit Anschliissen L. 1,5m

Disponibile in bianco, nero, rosso fuoco e giallo cedro /
Disponible in White, Black, Fire Red and Yellow cedar

DOCO006S
DOCOO06L
DOCO006BKS
DOC006PGS
DOC006GDS

®

DOCO007S
DOCO007L
DOCO007BKS
DOC007PGS
DOC007GDS

®

STY241S
STY241L
STY241BKS
STY241GDS
STY241PGS
STY241GDL

®

FEX001SG
FEXO01LG

©

FEX001S
FEX0O01L
FEXO001BKS
FEXO01PGS
FEX001GDS
FEX001GDL

OF: X JO)
®

282,57
309,61
588,12
647,61
647,61

350,17
402,90
559,73
559,73
559,73

150,07
169,00
256,88
271,55
271,55
297,44

98,70
98,70

98,70
108,16
132,50
132,50
132,50
140,61
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DOC 010

DOC 013

ACC 001

ACC 002

099

o7

MAX 320

264

13

Body jet
Body jet
Body jet
Body jet
Body jet

Body jet
Body jet
Body jet
Body jet
Body jet

Stainless steel Siphon
Sifone inox

Sifon en acero inoxidable
Siphon en acier

Siphon aus Edelstahl

Clic-clac waste drain

Piletta clic-clac

Valvula clic-clac

Bonde de vidage clic-clac
Ablaufventil mit Druckéffnung

Clic-clac waste drain

Piletta clic-clac

Valvula clic-clac

Bonde de vidage clic-clac
Ablaufventil mit Druckoffnung

DOCO010S
DOcCOo10L
DOCO010BKS
DOCO010PGS
DOC010GDS

DOCO013S
DOCO013L
DOCO013BKS
DOCO013PGS
DOC013GDS

ACCO011S
ACCO11L
ACCO11BKS
ACCO011PGS
ACC011GDS

ACC001S
ACCO01L

ACC002S
ACCO02L
ACCO02BKS
ACCO02PGS
ACC002GDS

328,54
363,69
624,62
686,82
686,82

328,54
363,69
624,62
686,82
686,82

262,29
287,98
498,89
548,91
548,91

74,36
83,52

110,86
121,68
212,26
233,90
233,90



ACC 013

ACC 020

—

ACC 024

ACC 022

ACC 023

89
*Tﬁ 27
N
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o
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I
30~42
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1
o
o
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30
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1/2"GAS
67
®b‘Q
67
@70
QD‘Q

Pair of agle valves for washbasin

Coppia rubinetti sottolavabo

Pareja de ilaves de paso para lavabo
Couple de robinets sous-lavabo
Eckventile fiir die Waschbeckenunterseite

Extensible shower column
Asta sali-scendi

Columna ducha extensible
Colonne de douche
Duschsaule

Water connection

Presa acqua

Empalme para toma de agua
raccordement de I'eau
Wasseranschluss

Shower-hand holder with water connections

Corpo porta doccino con presa acqua

Soporte para ducha manual con empalme para toma de agua
Corps porte-douchette avec prise d’eau

Korper fiir Handbrausenhalter mit Wasserversorgung

Shower-hand holder without water connection

Corpo porta doccino senza presa acqua

Soporte para ducha manual sin empalme para toma de aqua
Corps porte-douchette sans prise d’eau

Korper fiir Handbrausenhalter ohne Wasserversorgung

ACCO13S
ACCO13L
ACC013BKS
ACCO13PGS
ACC013GDS

ACC020S
ACCO20L
ACC020BKS
ACC020PGS
ACC020GDS

ACC024S
ACC024L
ACC024BKS
ACC024PGS
ACC024GDS

ACC022S
ACCO22L
ACC022BKS
ACC022PGS
ACC022GDS

ACC023S
ACCO023L
ACC023BKS
ACCO023PGS
ACC023GDS

159,54
177,11
302,85
332,59
332,59

492,13
550,26
935,58
1028,87
1028,87

121,68
136,55
231,19
254,18
254,18

313,66
351,52
596,23
655,72
655,72

158,18
175,76
300,14
329,89
329,89

89
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ACC 036

=

ACC 037

S

DOC 015

SEN 001

SEN 005

80
(35/32)

gz
% g Hjmo

160
(6 19/64”)

(s 355
| |

Fixed wall-mounted shower hand holder
Supporto doccino a muro fisso

Soporte fijo de pared para ducha manual
Support fixe pour douchette a mur

Feste Wandhalterung flir Handbrause

Rotating wall-mounted shower hand holder
Supporto doccino a muro girevole

Soporte orientable de pared para ducha manual
Support tournante pur douchette a mur
Drehbare Wandhalterung fur Handbrause

Water jet toilet cleaner with wall bracket and water connec-
tion

Idroscopino completo di supporto a parete e presa acqua
Hidroescobilla para WC con soporte y toma de agua
Douchette pour WC avec support mural et prise d’eau

Hydro Toilettenbiirste mit Wandhalterung und Wasserver-
sorgung

Standard con flessibile grigio / Standard with grey flexible hose

Built-in part for infrared with battery and solenoid valve
Incasso per infrarossi con batteria ed elettrovalvola

Parte empotrada de infrarrojos con bateria y electrovalvula
Partie encastré pour infrarouge avec batterie et
électrovanne

Einbauteil fir Infrarot mit Batterie und Elektroventil

Infrared sensor kit for urinal

Kit a infrarossi per orinatoio
Sensor de infrarrojos para urinario
Capteur infrarouge puor urinoir
Infrarotsensorkit fr Urinal

ACC036S
ACCO36L
ACC036BKS
ACCO36PGS
ACC036GDS

ACC037S
ACCO37L
ACC037BKS
ACC037PGS
ACCO037GDS

DOCO015S
DOCO15L
DOCO015BKS
DOC015PGS
DOCO015GDS
DOCO015GDL

SENOO1

SENOO5S
SENOO5L
SENOO5BKS
SENOO5PGS
SENOO5GDS

133,85
154,13
254,18
279,86
279,86

191,98
221,73
365,04
401,54
401,54

415,06
455,62
788,22
866,63
866,63
970,74

598,94

236,60
264,99
450,22
494,83
494,83



SEN 010

{

Infrared sensor kit for washbasin
Kit a infrarossi per lavabo

Sensor de infrarrojos para lavabo
Capteur infrarouge puor lavabo
Infrarotsensorkit flir Waschbecken

Canna non inclusa - Spout not included - Cafio no incluido -
Bec pas inclus - Hahnauslauf nicht inbegriffen

SENO10S
SENO10L
SENO10BKS
SENO10PGS
SENO10GDS

283,92
312,31
539,45
593,53
593,53

91
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CAN 015

CAN 050
a

CAN 051

s

[
£ ]

2100

@25

ocvlL

255

D

1170

ovel

SI
O
o

227

1262

1142

| @25

Ceiling mounted spout for washbasin
Canna a soffitto per lavabo

Caio de cielo raso para lavabo

Bec lavabo au plafond
Decken-Hahnauslauf fiir Waschbecken

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Freestanding spout for washbasin
Canna a colonna per lavabo

Cafio freestanding para lavabo

Bec lavabo a colonne
Stand-Hahnauslauf fiir Waschbecken

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Freestanding spout for washbasin
Canna a colonna per lavabo

Caio freestanding para lavabo

Bec lavabo a colonne
Stand-Hahnauslauf fiir Waschbecken

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

CANO15S
CANO15L

® @

INCO55

CANO50S
CANO50L

® @

INCO55

CANO51S
CANO51L

® @

INCO55

290,68
328,54

160,89

601,64
680,06

160,89

590,82
666,54

160,89

93



CAN 052

CAN 053
i
CAN 060

()

94

1104

210

1070

@25

g

260

1104

1070

@25

110

029

058

:

Freestanding spout for washbasin
Canna a colonna per lavabo

Caio freestanding para lavabo

Bec lavabo a colonne
Stand-Hahnauslauf fiir Waschbecken

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Freestanding spout for washbasin
Canna a colonna per lavabo

Cafio freestanding para lavabo

Bec lavabo a colonne
Stand-Hahnauslauf fiir Waschbecken

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Freestanding spout for bathtub
Canna a colonna per vasca

Cafio freestanding para bafiera
Bec pour bagnoire a colonne
Stand-Hahnauslauf fiir Badewanne

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

CANO52S
CANO52L

® @

INCO55

CANO53S
CANO53L

® @

INCO55

CANO60S
CANO60L

® @

INCO55

611,10
690,87

160,89

617,86
698,98

160,89

562,43
636,79

160,89



CAN 061

N

(A
L ]

CAN 063

<l

CAN 104

-

CAN 105

_—

2251

J]

227

69
[4X]

10

g
3 |
S

286,5

692

859

ool

169

153

65

ool

209

193

”

Freestanding spout for bathtub
Canna a colonna per vasca

Cafio freestanding para bafiera
Bec pour bagnoire a colonne
Stand-Hahnauslauf fiir Badewanne

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Freestanding spout for bathtub
Canna a colonna per vasca

Cafio freestanding para bafiera
Bec pour bagnoire a colonne
Stand-Hahnauslauf fiir Badewanne

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout

Canna a parete
Caio de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout

Canna a parete
Cano de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

CANO61S
CANO61L

® @

INCO55

CANO063S
CANO63L

® @

INCO55

CAN104S
CAN104L
CAN104BKS
CAN104PGS
CAN104GDS

®e®

INCO55

CAN105S
CAN105L
CAN105BKS
CAN105PGS
CAN105GDS

®®®

INCO55

538,10
607,05

160,89

581,36
655,72

160,89

304,20
342,06
577,30
635,44
635,44

160,89

331,24
374,50
628,68
692,22
692,22

160,89

95



CAN 114

|'fF’

CAN 115

CAN 123

e,

CAN 124

Y s,

CAN 125

=

J

168
100

%

80

)

120

Wall spout

Canna a parete
Caio de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout

Canna a parete
Cafio de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout

Canna a parete
Cafio de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout

Canna a parete
Cafio de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout

Canna a parete
Cafio de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

CAN114S
CAN114L
CAN114BKS
CAN114PGS
CAN114GDS

®6e®

INCO55

CAN115S
CAN115L
CAN115BKS
CAN115PGS
CAN115GDS

®6e e

INCO55

CAN123S
CAN123L
CAN123BKS
CAN123GDS
CAN123PGS

® 6 ®

INCO55

CAN124S
CAN124L
CAN124BKS
CAN124GDS
CAN124PGS

®6e®

INCO55

CAN125S
CAN125L
CAN125BKS
CAN125GDS
CAN125PGS

®6e®

INCO55

214,97
242,01
408,30
448,86
448,86

160,89

239,30
270,40
454,27
500,24
500,24

160,89

201,45
225,78
382,62
421,82
421,82

160,89

212,26
236,60
402,90
443,46
443,46

160,89

213,62
235,25
400,19
439,40
439,40

160,89



CAN 133

—

CAN 134

CAN 143

CAN 144

CAN 153

o,

o

o),

%@

170

220 \

105

121

—

111

Wall spout

Canna a parete
Cafio de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout

Canna a parete
Cafio de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout

Canna a parete
Cafio de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout

Canna a parete
Cano de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout

Canna a parete
Cano de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

CAN133S
CAN133L
CAN133BKS
CAN133GDS
CAN133PGS

® 6 ®

INCO55

CAN134S
CAN134L
CAN134BKS
CAN134GDS
CAN134PGS

® & ®

INCO55

CAN143S
CAN143L
CAN143BKS
CAN143GDS
CAN143PGS

® 6 ®

INCO55

CAN144S
CAN144L
CAN144BKS
CAN144GDS
CAN144PGS

ONORC)

INCO55

CAN153S
CAN153L

® @

INCO55

214,97
240,66
409,66
451,57
451,57

160,89

239,30
269,05
456,98
502,94
502,94

160,89

219,02
244,71
416,42
458,33
458,33

160,89

233,90
262,29
446,16
490,78
490,78

160,89

187,93
210,91

160,89

97
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CAN 154

)

CAN 155

M

CAN 156

__ o

INC 055

CAN 005

p

158

145

192

260

182

218

175

250

140

Wall spout

Canna a parete
Caiio de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout

Canna a parete
Caio de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout

Canna a parete
Caio de pared

Bec a mur
Wand-Hahnauslauf

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso
80
1/2" GAS ENTRY
(@) -
93, k_ﬁ
8 d E < o
E IQIE 5 | 8
|30
@) o
- 50
80
Top-mounted basin spout
Canna da piano per lavabo
Caiio de apoyo para lavabo
Bec au plan pour lavabo
= | Aufsatzhahnauslauf fiir Waschbecken
N
R

CAN154S
CAN154L

® @

INCO55

CAN155S
CAN155L

® @

INCO55

CAN156S
CAN156L

® @

INCO55

INCO55

CANOOSS
CANOO5L
CANOO5BKS
CANOO5GDS
CANOOS5PGS

® @

196,04
220,38

160,89

209,56
233,90

160,89

224,43
250,12

160,89

160,89

285,27
319,07
543,50
597,58
597,58



CAN 006

CAN 007

~

CAN 022

CAN 023

CAN 030
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N
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Top-mounted basin spout

Canna da piano per lavabo

Cafio de apoyo para lavabo

Bec au plan pour lavabo
Aufsatzhahnauslauf fiir Waschbecken

Top-mounted basin spout

Canna da piano per lavabo

Caio de apoyo para lavabo

Bec au plan pour lavabo
Aufsatzhahnauslauf fir Waschbecken

Top-mounted basin spout

Canna da piano per lavabo

Caio de apoyo para lavabo

Bec au plan pour lavabo
Aufsatzhahnauslauf fir Waschbecken

Top-mounted basin spout

Canna da piano per lavabo

Caio de apoyo para lavabo

Bec au plan pour lavabo
Aufsatzhahnauslauf fir Waschbecken

Top-mounted basin swiveling spout
Canna orientabile da piano per lavabo
Cafio orientable de apoyo para lavabo
Bec réglable au plan pour lavabo

Schwenkbarer Aufsatzhahnauslauf flir Waschbecken

CANOO6S
CANOO6L
CANOO6BKS
CAN006GDS
CANOO6PGS

® @

CANOOQ7S
CANOO7L
CANOO7BKS
CANOO7GDS
CANOO7PGS

G ®

CANO022S
CANO22L
CANO022BKS
CAN022GDS
CANO22PGS

G ®

CANO23S
CANO23L
CANO023BKS
CANO023GDS
CANO23PGS

& ®

CANO30S
CANO30L

294,74
329,89
562,43
617,86
617,86

310,96
348,82
592,18
650,31
650,31

289,33
324,48
551,62
605,70
605,70

294,74
329,89
562,43
617,86
617,86

286,62
320,42

99



100

CAN 031

\

CAN 032

\

CAN 033

)

CAN 034

]

CAN 036
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Top-mounted basin swiveling spout

Canna orientabile da piano per lavabo

Cafio orientable de apoyo para lavabo

Bec réglable au plan pour lavabo

Schwenkbarer Aufsatzhahnauslauf fir Waschbecken

Top-mounted basin swiveling spout

Canna orientabile da piano per lavabo

Caio orientable de apoyo para lavabo

Bec réglable au plan pour lavabo

Schwenkbarer Aufsatzhahnauslauf fiir Waschbecken

Top-mounted basin swiveling spout

Canna orientabile da piano per lavabo

Caiio orientable de apoyo para lavabo

Bec réglable au plan pour lavabo

Schwenkbarer Aufsatzhahnauslauf fiir Waschbecken

Top-mounted bathtub spout

Canna da piano per vasca

Caio de apoyo para bafiera

Bec au plan pour bagnoire
Aufsatzhahnauslauf fir Badewanne

Top-mounted bathtub spout

Canna da piano per vasca

Cafio de apoyo para bafera

Bec au plan pour bagnoire
Aufsatzhahnauslauf fiir Badewanne

CANO31S
CANO31L

€)

CANO32S
CANO32L

(s

CANO33S
CANO33L

€)

CANO34S
CANO34L

CANO36S
CANO36L
CANO036BKS
CANO36PGS
CANO36GDS
CANO36GDL

310,96
346,11

346,11
388,02

317,72
355,58

317,72
355,58

379,91
419,12
570,54
570,54
570,54
627,32



CAN 208 e

Y
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f\

CAN 211

(F’

CAN 225

—

CAN 251

-
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163
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260 200 |

Top-mounted bathtub spout

Canna da piano per vasca

Caio de apoyo para bafiera

Bec au plan pour bagnoire
Aufsatzhahnauslauf fiir Badewanne

Top-mounted bathtub spout

Canna da piano per vasca

Caino de apoyo para bafiera

Bec au plan pour bagnoire
Aufsatzhahnauslauf fiir Badewanne

Wall spout for bathtub

Canna a parete per vasca

Cafio de pared para bafiera

Bec pour baignoire mural

Wand Hahnauslauf fiir Badewanne

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout for bathtub

Canna a parete per vasca

Cafio de pared para bafiera

Bec pour baignoire mural

Wand Hahnauslauf fiir Badewanne

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

Wall spout for bathtub

Canna a parete per vasca

Cafio de pared para bafiera

Bec pour baignoire mural

Wand Hahnauslauf fir Randbadewanne

OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso

CAN208S
CAN208L
CAN208BKS
CAN208PGS
CAN208GDS
CAN208GDL

CAN209S
CAN209L
CAN209BKS
CAN209PGS
CAN209GDS
CAN209GDL

CAN211S
CAN211L
CAN211BKS
CAN211PGS
CAN211GDS
CAN211GDL

®®

INCO55

CAN225S
CAN225L
CAN225BKS
CAN225PGS
CAN225GDS
CAN225GDL

® @

INCO55

CAN251S
CAN251L

®

INCO55

317,72
350,17
477,25
477,25
477,25
524,57

317,72
350,17
477,25
477,25
477,25
524,57

285,27
315,02
428,58
428,58
428,58
471,84

160,89

331,24
374,50
497,53
497,53
497,53
547,56

160,89

343,41
378,56

160,89

101



102

CAN 252

p—

INC 055

Wall spout for bathtub

Canna a parete per vasca

Cafio de pared para bafiera

Bec pour baignoire mural

Wand Hahnauslauf fiir Randbadewanne

L 226 J
OPTIONAL - Built in part / FACOLTATIVO - Parte incasso
80
1/2” GAS ENTRY
)
932 L~
g
S = ~
o
30

50

80

CAN252S
CAN252L

®

INCO55

INCO55

360,98
397,49

160,89

160,89
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104

INS 505

INS 506

INS 507

PUR 505

PUR 506

74

4

7

Y

g 9

400

] I

600

21 I

Towel-rail mm 300
Portasalviette mm 300
Toallero mm 300

Porte serviette mm 300
Handtuchhalter mm 300

Towel-rail mm 400
Portasalviette mm 400
Toallero mm 400

Porte serviette mm 400
Handtuchhalter mm 400

Towel-rail mm 600
Portasalviette mm 600
Toallero mm 600

Porte serviette mm 600
Handtuchhalter mm 600

Towel-rail mm 300
Portasalviette mm 300
Toallero mm 300

Porte serviette mm 300
Handtuchhalter mm 300

Towel-rail mm 400
Portasalviette mm 400
Toallero mm 400

Porte serviette mm 400
Handtuchhalter mm 400

INS505S
INS505SL
INS505L

INS506S
INS506SL
INS506L

INS507S
INS507SL
INS507L

PUR505S
PUR505L
PUR505BKS
PUR505GDS
PUR505PGS
PUR505GDL

PUR506S
PUR506L
PUR506BKS
PUR506GDS
PUR506PGS
PUR506GDL

@

242,01
242,01
267,70

264,99
264,99
289,33

287,98
287,98
317,72

106,81
124,38
270,40
297,44
297,44
327,18

114,92
132,50
273,10
305,55
305,55
335,30



PUR 507

4

INS 508

PUR 508

&

INS 510

i

PUR 510

NG

9

80

134

72

55

57

Towel-rail mm 600
Portasalviette mm 600
Toallero mm 600

Porte serviette mm 600
Handtuchhalter mm 600

Toilet paper holder
Portarotolo singolo

Soporte para papel higénico
Porte papier
Toilettenpapierhalter

Toilet paper holder
Portarotolo singolo

Soporte para papel higénico
Porte papier
Toilettenpapierhalter

Towel-rail
Portasalviette
Toallero

Porte serviette
Handtuchhalter

Towel-rail
Portasalviette
Toallero

Porte serviette
Handtuchhalter

PUR507S
PUR507L
PUR507BKS
PUR507GDS
PUR507PGS
PUR507GDL

INS508S
INS508SL
INS508L

PUR508S
PUR508L
PUR508BKS
PUR508GDS
PUR508PGS
PUR508GDL

INS510S
INS510SL
INS510L

PUR510S
PUR510L
PUR510BKS
PUR510GDS
PUR510PGS
PUR510GDL

137,90
159,54
300,14
331,24
331,24
365,04

114,92
114,92
132,50

104,10
117,62
259,58
285,27
285,27
315,02

160,89
160,89
181,17

106,81
124,38
229,84
252,82
252,82
279,86
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Dispenser
Dosatore
Jabonera
Doseur
Seifenspender

Dispenser
Dosatore
Jabonera
Doseur
Seifenspender

Dispenser
Dosatore
Jabonera
Doseur
Seifenspender

Toothbrush holder
Portaspazzolino

Soporte para cepillo de dientes
Porte brosse a dents
Zahnputzbecher

Wall-mounted toothbrush holder
Portaspazzolino da parete

Soporte de pared para cepillo de dientes
Porte brosse a dent suspendu
Wand-hdnger Zahnputzbecher

INS519S
INS519L
INS519SW
INS519SB

INS520S
INS520L
INS520SW
INS520SB

INS530S
INS530L
INS5305SW
INS530SB

INS521S
INS521L
INS521SW
INS521SB
INS521BKS

INS523S
INS523L
INS523SW
INS523SB
INS523BKS

191,98
214,97
233,90
233,90

279,86
320,42
340,70
340,70

282,57
323,13
343,41
343,41

155,48
179,82
237,95
237,95
390,73

159,54
183,87
242,01
242,01
404,25
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Toilet brush holder
Portascopino

Soporte para cepillo de bafo
Porte balai
WC-Birstenhalter

Wall-mounted toilet brush holder
Portascopino da parete

Soporte de pared para cepillo de bafio
Porte balai mural

Wandmontierter WC-Biirstenhalter

INS525S
INS525L
INS5255W
INS525SB
INS525BKS

INS526S
INS526L
INS5265SW
INS526SB
INS526BKS

198,74
229,84
300,14
300,14
477,26

229,84
255,53
363,69
363,69
539,45
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Il presente listino prezzi annulla e sostituisce i precedenti. Eventuali errori di stampa del presente listino non costituiscono motivo di contestazione.

PREZZI

Il presente listino prezzi & espresso in punti, per ottenere il prezzo netto si moltiplicano i punti presenti nel listino per il coefficiente dato, quindi si applica la scontistica. | prezzi finali non inclu-
dono I'IVA e possono essere soggetti a variazioni senza alcun preawiso.

ORDINI

Gli ordini verranno accettati solamente per iscritto e saranno sempre subordinati all’approvazione di LINKI SRL. Con la trasmissione dell’ordine il cliente accetta tutte le condizioni elencate di
seguito.

TERMINI DI CONSEGNA

| termini di consegna dovranno essere calcolati dalla conferma dell’ordine. Essi avranno valore solo indicativo ed eventuali ritardi non potranno consentire I'annullamento di ordini, il ritardo
nei pagamenti, il reso di materiali o la richiesta di danni.

RESO MERCE

La restituzione della merce non difettosa e subordinata all’accettazione di LINKI SRL che si riserva il diritto di addebitare una percentuale per il controllo della merce.

SPEDIZIONI

La merce viaggia a rischio e pericolo del committente franco stabilimento LINKI SRL che declina comunque ogni responsabilita per ritardi o rotture verificatesi durante il trasporto. Spetta al
committente controllare la merce in arrivo e a contestare eventuali danni direttamente al trasportatore, anche se questi ¢ stato scelto da LINKI SRL, entro massimo 7 giorni dal ricevimento
della stessa.

LINKI SRL si riserva la facolta di spedire I'ordine con piti consegne a seconda delle disponibilita di prodotto presso il proprio magazzino.

PAGAMENTI

| pagamenti devono essere effettuati direttamente a LINKI SRL nei termini pattuiti. Trascorsi i termini LINKI SRL provvedera senza preavviso alcuno agli addebiti degli interessi di mora che
decorreranno dal giorno immediatamente successivo alla data di scadenza del debito. Il mancato rispetto dei pagamenti pattuiti, comunicati per iscritto nelle conferme d’ordine, puo com-
portare, a discrezione dell’azienda, il blocco degli ordini in corso fino a pagamento avvenuto e la sospensione delle ulteriori forniture anche se gia accettate. Nessun pagamento potra essere
differito nel caso di contestazioni salvo accordi diversi.

Tutti i prodotti forniti restano di proprieta di LINKI SRL fino al loro integrale pagamento. In caso di mancato pagamento essi dovranno essere resi a semplice richiesta.

RESPONSABILITA

Non si accettano merci di ritorno se non rese in Porto Franco e preventivamente autorizzate da LINKI SRL. Solo il materiale riscontrato difettoso da LINKI SRL sara sostituito gratuitamente
senza nessun altro indennizzo per danni, spese o riparazioni.

LINKI SRL non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti dalla manomissione dei propri prodotti o dalla posa non corretta del materiale. | danni provocati da installazione impropria
0 cattivo uso non sono coperti da alcuna garanzia.

Le forniture sono soggette alla Legge Italiana. Per qualsiasi controversia connessa e correlata a forniture di merci & competente in via esclusiva il foro di Vicenza.

NOTE

Si declina ogni responsabilita relativa ad eventuali inesattezze contenute su cataloghi, dépliants, schede tecniche, nel manuale d'installazione e manutenzione e nel listino prezzi, se dovute
ad errori di stampa o trascrizioni.

GENERAL SALE CONDITIONS

The new price list supersedes all previous editions. Any mistake or typographical errors are not reasons to complaints.

PRICES

This price list is expressed in points. To obtain net price it is necessary to multiply points of the price list per a given coefficient, then apply discounts condition. Final prices are VAT excluded
and could be modified at any time without prior notice.

ORDERS

Orders are accepted only in writing form and will always be subject to the approval of LINKI SRL. Every order is subject to the following sale conditions.

DELIVERY TERMS

Delivery terms must be calculated from the date of the order confirmation. This date is strictly indicative and in case of eventual delay, orders can not be cancelled, payments can not be de-
layed, merchandise will not be accepted in return and damages can not be claimed. LINKI can deliver the order in more than one shipment, considering the availability of the product in stock.
RETURNED GOODS

The return of non-defective merchandise is subject to acceptance of LINKI SRL that reserves the right to charge a percentage for the control of the goods.

DELIVERIES

The goods travel at customer’s risk, even if the goods are delivered free carriage, LINKI SRL declines any responsibility for delays or damages caused during the shipment. The customer is
responsible for checking the incoming goods and reporting possible damages to the forwarder by certified mail, even if it has been chosen by LINKI SRL, within maximum 7 (seven) days from
receipt by certified mail.

PAYMENT

Payments must be sent directly to LINKI SRL as per agreement of terms and conditions. In case of payment delay, even if payment terms are confirmed by LINKI in the order confirmation,
LINKI can temporarily stop current orders, or deliveries even if previously accepted, till receipt of the pending payment. Late payment will result in interest charges that will be applied from
the day after invoice expiry date. No claims enable the costumer to suspend payments. The payment of products already delivered do not obliged LINKI SRL to complete the order. Until LINKI
SRL has received full payment for products, these will remain the exclusive property of LINKI SRL.

RESPONSIBILITY

LINKI SRL does not accept unauthorized return of goods, in all cases returns of goods must be sent back at costumer charge. Only faulty goods found by LINKI SRL will be replaced free of
charges without any other indemnity or refund for damages or repairs. LINKI SRL is not responsible for any faulty goods which have been manipulated in any way. Damages caused by impro-
per installation or use are not covered by any warranty. Deliveries are regulated by Italian law. For any dispute the only recognized place for jurisdiction will be Vicenza.

NOTES

We decline all responsibilities for any possible uncertainties due to misprints or errors in duplication in catalogues, brochures, technical drawings installation and maintenance manual and
price list.



CONDICIONES GENERALES DE VENTA

Esta lista de precios anula y reemplaza las precedentes. Eventuales errores de impresion de esta lista de precios no constituyen razén de protesta.

PRECIOS

Los precios de esta lista son indicados por puntos. Para obtenir los precios netos moltipicar los puntos por el coefficiente indicado y después aplicar el descuento comercial. Los precios son
indicados IVA excluida y pueden ser actualizados a cualquier hora.

PEDIDOS

Los pedidos se entienden aceptados solo por escrito y estaran siempre sujetas a la aprobacién de LINKI SRL. Con la concession del pedido se acceptan integralmente todas la siguientes
condiciones de venta.

PLAZQ DE ENTREGA

El plazo de entrega se calculara a partir de la fecha de su confirmation. Esta fecha es solo orientativa y los retrasos eventuales no pueden justificar la annulacion del pedido, el retraso de los
pagos Y la no aceptacion de la mercancia o reclamacion de dafios.

RESTITUCION DE BIENES

La devolucion de la mercancia no-defectuosa esta sujeto a la aceptacion de LINKI SRL que se reserva el derecho de debitar un porcentaje para el control de los bienes.

ENVIO DE LA MERCANCIA

La mercancia viaja a completo riesgo del comitente. LINKI SRL declina cualquier responsabilidad de retrasos o dafios fruidos durante el trasporte. Compete al comitente controlar la mer-
cancia en liegada y a protestar eventuales dafios directamente al vector aunque esta haya sido escogido por LINKI SRL, dentro de maximu 7 dias del recibimiento de la misma y mediante
carta certificada devuelta. LINKI puede entregar el pedido en mas de un envio, considerando la disponibilidad del producto en stock.

CONDICIONES DE PAGO

Los pagos tienen que ser efectuados directamente a LINKI SRL dentro los termines acordados. El retraso de pago implicara el cargo de los intereses bancarios que partiran desde el dia
siguiente de la fecha de vencimiento de la deuda. La falta de pago en los termines acordados, implicara la sospension de todos los pedidos en cartera sin previo aviso. Los pagos de los
productos ya entregados no séran subordinados al completamiento del pedido. Ningun pago podra ser aplazado en caso de protestas. Todas las mercancias suministradas seguiran siendo
propiedad de la LINKI SRL hasta su pago total. En caso de falta de pago, los productos deben ser devueltos a LINKI.

RESPONSABILIDAD

No ce aceptan devoluciones de mercancia si non previamente autorizados: en tal caso sera siempre a cargo del cliente. Solo en caso que los materiales sean encontrados difectosos seran
remplazados en garantia sin ninguna indemnisacion ulterior para dafios provocados por errores durante la installacion o uso indebido: estos no son cubiertos por la garantia.

El Tribunal de Vicenza tendra la competencia jurisdicional y exsclusiva a dirigir todos los problemas que pueden nacer.

NOTE

Declinamos cualquier responsabilidad debida a eventuales inexactitudes o errores de imprenta debidos a la reproduccion, en catalogos, folletos, esquemas de instalacion, instrucciones de
mantenimiento y tarifas de precios.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Cette liste de prix annule et remplace les precedentes. Fautes éventuelles, erreurs d’impression sur cette liste de prix, ne constituent pas raison de contestation.

PRIX

Les prix de ce tarif sont en points. Pour obtenir le prix net il faut multiplier le coefficient donné par les points indiqués dans la liste de prix et aprés calculer les remises. Les prix finals nets ne
comprennent pas la T.V.A. et peuvent etre mises & jour en tout temps.

COMMANDES

Les commandes seront acceptées seulement par écrit. Les commandes se considerent acceptées aux prix et aux conditions en vigueur a la date de la commande.

CONDITIONS DE LIVRAISON

Les temps de livraison seront calculé a partir de la date de la confirmation de commande. Les dates n’auront valeur qu'a titre indicatif et les rétards éventuels ne pourront pas permettre
I'annulation des commandes, des retards dans les paiements, retour de matériaux ou la demande de dommages et intéréts. LINKI peut livrer la commande en plusieures livraisons, selon la
disponibilité du produit en stock.

RETOUR DE MARCHANDISE

Le retour de marchandise non-défectueuse est soumise a I'acceptation de LINKI SRL qui se réserve le droit de facturer un pourcentage pour le controle des marchandises.

EXPEDITIONS

La marchandise voyage a risque et danger du client. LINKI SRL décline toute responsabilité pour retards oli dommages du au transport. Le destinataire est tenu a contréler la marchandise
arrivée et a constater directement au transporteur dommages éventuels aussi en cas de marchandise livrée « franco », et méme si celui-ci il a été choisi par LINKI SRL, au maximum 7 jours
apres la réception de la marchandise par lettre A/R.

PAIEMENT

Les paiements devront étre effectues directement a LINKI SRL entre la date d’échéance. Les paiements retardés donneront lieu au débit des intéréts bancaires qui partiront du jour suivant a
la date d’échéance. Le paiement retardé donnera lieu au blocage de toutes les commandes en portefeuille sans préavis jusqu’ai la réception de la totalité des paiements. Les paiement des
produits déja remis ne seront pas subordonnes & I'achevement de la commande. Jusqu'au moment dans le quelle LINKI SRL n’aura regu le paiement en totalité des produits, ces derniers
resteront d’exclusive propriété de LINKI SRL.

RESPONSABILITE

On n’accepté pas de retours de marchandise pas autorisés : en chaque cas ils devront étre « au charge du client ». Seulement les matériaux réellement défectueux seront remplacés gratu-
itement sans autre indemnité pour dommages, frais ou réparations. LINKI SRL ne s’assumera pas aucune responsabilité pour dommage en suite a violation des produits ni pour dommages
suivant installation des produits défectueux. Les dommages provoqués par incorrect installation ou mauvais usage, se sont pas couverts par garantie. Le tribunal de Vicenza aura compéten-
ce juridictionnelle et exclusive a résoudre toutes les controverses qui peuvent se présenter.

NOTE

Nous n’acceptons aucune responsabilité pour toute inexactitude figurant dans les catalogues, brochures, fiches techniques, manuel d’ installation et la liste des prix, ni en raison de toute
erreurs typographiques ou transcriptions.
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ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

Diese Preisliste kiindigt und ersetzt die vorherigen Ausgaben. Etwaige Druck-oder sonstige Fehler sind als Beanstandungsgrund nicht zul&ssig.

PREISE

Die Preise sind in Punkten. Um den Netto Preis zu erhalten, soll man die Punkten um den Koeffizient zu multiplizieren und dann die Rabatt anwenden. Die Preise sind Ohne MwSt und konnen
ohne vorherige Benachrichtigung gedndert werden.

BESTELLUNGEN

Bestellungen werden nur schriftlich akzeptiert und immer unter dem Vorbehalt der Zustimmung von LINKI SRL. Mit einer Bestellung akzeptiert der Kunde alle nachfolgende aufgefiihrte
Bedingungen.

LIEFERZEITE

Die Produktionszeit des Auftrags erfolgt mit Eingang der Bestellung. Die Termine sind allerdings als Richtlinie zu verstehen. Eventuelle Verspdtungen kdnnen keine Stornierungen der Bestel-
lungen, Zahlungsverspétungen, Zurticksendungen der Ware oder Anspruch auf Schadensersatz ermdglichen.

RUCKWAREN

Die Riickkehr der nicht-defekte Waren unterliegt der Zustimmung von LINKI SRL, die behdlt sich das Recht, einen bestimmten Prozentsatz fiir die Kontrolle der Ware zu berechnen.
LIEFERUNGEN

Die Beforderung der Ware erfolgt auf eigenes Risiko des Auftraggebers. Auch wenn die Lieferung frei Inrem Werk ist (ibernehmen wir keiner Haftung/Verantwortung fiir etwaige Beschadi-
gungen, die wahrend der Fahrt eintreten kdnnten. Die Wareneingangspriifung und/oder Beanstandung etwaiger Schdden an der Ware ist Pflicht des Kundes und muss innerhalb 7 Werktagen
nach Eingang durch Einschreiben mit Riickschein direkt an den Transporteur gerichtet werden (Auch wenn dieser von LINKI SRL beauftragt wurde).

LINKI SRL behélt sich das Recht, die Bestellung mit verschiedenen Lieferungen laut Vorrat im Lager zu schicken.

BEZAHLUNG

Bezahlungen sollen direkt zu LINKI SRL geleistet werden. Die Zahlungsbedingungen sind generell bindend, etwaige Anderungen oder Abziige die vorher nicht ausdriicklich von LINKI SRL
bestéatigt wurden, werden nicht akzeptiert. Wir sind berechtigt, nach Ablauf der Zahlungsfrist Verzugszinsen zu berechnen und gegebenenfalls ohne vorherige Benachrichtigung die laufenden
Lieferungen einzustellen. Die Bezahlung der bereits gelieferten Produkte ist nicht an die Vollstdndigkeit, z.B. im Falle Teillieferungen, die

Bestellung gebunden. Das Eigentum an der Ware geht erst nach vollstdndiger Bezahlung des Betrages an LINKI SRL auf den Kunden dber.

VERANTWORTUNG

Da unsere Artikel bereits bei der Produktion gepriift werden, gelten unsere oben genannten Garantiebedingungen. Akzeptiert wird keine Retourenware, die unfrei an uns zurtickgeschickt
wird. Die Sendung sollte immer frei unserem Werk erfolgen und unterliegt der Zustimmung von LINKI SRL. Falls sich die Ware nach Priifung durch unsere QS — Abteilung als defekt erweisen
sollte, werden wir die defekten Stlicke ohne Ausgleich fiir mittelbare und unmittelbare Schéden und/oder Ausfall der Nutzung ersetzen.

LINKI SRL iibernimm keine Verantwortung flir die Schaden, die vor Falschung der Produkten oder falschen Materiallegung verursacht sind. Es gibt keine Garantie (iber Schaden, die vor
unpassenden Installation und/oder unpassenden Benutzung bewirkt sind.

Gerichtsstand flr jegliche Streitpunkte ist Vicenza.

NOTEN

Das Unternehmen weist jegliche Verantwortlichkeit fiir Fehler im Druck der Kataloge, Broschiiren, Daten Bléatter Montage Anleitungen und der Preisliste in punkten von sich.



CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

La ditta produttrice, nellambito del
continuo miglioramento del prodotto, si
riserva il diritto di apportare in qualsiasi
momento, senza preavviso, modifiche alle
caratteristiche tecniche, dimensionali ed
estetiche. Le foto del presente catalogo
sono indicative e non vincolanti.

| modelli sono di esclusiva proprieta del
marchio Linki, ogni riproduzione ¢ vietata.

CHARACTERISTIC OF THE PRODUCT

The manufacturing company, in order to
improve the product, reserves the right
to modify, in any time without notice,
the dimensional, aesthetic and tecnical
features .

The pictures in the catalogue are by way of
example only and they are not encumbering.
The models are exclusive property of Linki,
it's forbidden any reproduction.
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